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Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern

E possibile realizzare ogni tipo di colore RAL, NCS e su campione con un aumento di 150 punti sul prezzo totale.
Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL, NCS et selon échantillon avec une augmentation de 150 points sur le prix total de la composition.
Any RAL, NCS or sample colour can be provided for an extra charge of 150 points over the total price of the composition.

Es ist moglich, jede Farbe nach Muster oder RAL, NCS Farbe herzustellen, mit einem Aufpreis von 150 Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition.

Cassetto interno - Tiroir interiéur - Inner drawer - Innenschublade

Il prezzo di un cassetto interno, dove tecnicamente installabile & di 120 punti
Si techniquement faisable, le prix de chaque tiroir intérne est de 120 points.
If technically possible, the price of each inner drawer is 120 points.

Der Preis einer Innenschublade, soweit technisch einbaubar, betragt 120 Punkte.

Cassetti Legrabox- Tiroirs Legrabox- Legrabox drawers - Legrabox Schublade

La serie & equipaggiata con cassetti Blum Legrabox che rappresentano il top di gamma dell'azienda leader mondiale del settore.

Elevato comfort di movimento, sistema ammortizzato integrato. Nella versione push, apertura con il semplice tocco in un qualsiasi punto del frontale e chiusura con una
leggera pressione, “lanciando” il cassetto verso I'interno, il movimento si arresta dolcemente nella parte finale.

Oltre alle doti meccaniche Legrabox si distingue anche per I'elegante design ed i materiali come le sponde con vetro fumé di 10 mm di spessore.

La collection utilise des tiroirs Blum Legrabox qui représente le top de gamme du leader mondial du secteur.

Confort de mouvement particuliérement élevé, systeme blumotion intégré.

Dans la version push, ouverture simplement par un léger contact de la fagade dans n’importe quel point et fermeture avec une simple pression en poussant le tiroir vers
I'interne, le mouvement dans la partie finale est ralenti doucement.

Non seulement Legrabox a les compétences mécaniques mais se distingue aussi pour le design et les matériaux utilisés comme par exemple les cotés en verre fumé en
épaisseur 10 mm.

The collection uses Blum Legrabox drawers representing the top of the range of the worldwide leader producer.

High comfortable movement with integrated slow motion system. By the push version, opening with a simple touch in any place of the front and closing by a slight pressure
pushing the drawer which stops slowly at the end of the movement.

Legrabox is well known not only for the technical features but also for the design and the used material i.e. the smoked glass sides 10 mm thick

Die Kollektion benutzt die Blum Lagrabox Schubladen die das Spitzmodel des weltweiten Markifiihrers im Bereich darstellen.

Hoherer Bewegungskomfort mit integriertem Slow Motion System. Bei der Push Version, Offnung durch einen einfachen Antippen in jeder Position auf den Fronten und
SchlieBen mit einen leichten Zudriickt. Die Bewegung wird am Ende séanftig gebremst.

Legrabox fallt nicht nur fiir die technischen Eigenschaften aus, sondern auch fiir das Design und die Materialen wie z.B. die erhdhten Zargen aus Rauchglas mit einer
Starke von 10 mm.
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A
Opaco - Mat - Matt - Matt

Basi, pensili e colonne
Larticolo si intende laccato interamente, interno ed esterno, con finitura
opaca nei colori previsti in campionario.

Bases, meubles hauts et colonnes
Larticle est entiérement laqué, a 'intérieur et a I'extérieur, avec une finition mat
dans les couleurs de la collection.

Bases, wall cabinets and cupboards
This item is entirely lacquered, both inside and outside, with a matt finish in
the colours available in the sample book.

Basiselemente, Hingeschrinke und Hochschréanke
Diese Artikel sind vollstandig lackiert, innen und auBen, Ausfiihrung matt in
den Musterfarben.

M1 M2 M2 M2 M2 M2
100 Bianco 101 Bianco caldo 103 Beige 106 Cipria 119 Seta 121 Perla 130 Corda 135 Mostarda 141 Senape

M2 M2
146 Cina 152 Ruggine 160 Ferro 165 Grafite 168 Anracite 190 Nero 200 Ecru 205 Biscotto 230 Artico

238 Londra 240 Nube 260 Piombo 270 Basalto 280 Caffe 300 Arenaria 315 Vulcano 318 Fango 330 Carbone

345 Tufo 400 Sabbia 410 Argilla 505 Prugna 520 Oliva 610 Lichene 740 Blu acciao 750 Brina 780 Petrolio

Colori opachi non disponibili nella finitura lucida - Opaque colors not available in glossy finish

801 Bronzo opaco 811 Rame Bronzato op. 821 Titanio opaco 841 Steel opaco 850 Peltro opaco 861 Platino opaco
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Rovere - Rouvre - Oak - Eiche
Rovere Laccato - Rouvre laqué - Laquered Oak - Lackiert Eiche

Basi

L'articolo si intende impiallacciato in Rovere, nelle tonalita previste dal campionario, oppure spazzolato e laccato a poro aperto nei colori previsti dal campionario,
esclusivamente per i fianchi esterni, le ante e i frontali dei cassetti.

Per la versione nella finitura Rovere sbiancato 00, Naturale 01e Silver 02, I'interno & laccato Seta 119, per il Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 e Cenere 10 € laccato
Carbone 330, per il Rovere Grigio 06 € laccato Piombo 260, per il Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 e Pietra 21 & Arenaria 300.

Per la finitura Rovere Laccato, I'interno & sempre laccato opaco nello stesso colore scelto per questo tipo di finitura.

Pensili e colonne
L'articolo si intende interamente, esterno ed interno, impiallacciato in Rovere, nelle tonalita previste dal campionario, oppure spazzolato e laccato a poro aperto nei colori
previsti dal campionario.

La finitura Rovere laccata, viene realizzata mediante levigatura del pannello con spazzole speciali che eliminano la parte pitl superficiale del legno evidenziandone le venature
e successiva laccatura a poro aperto con prodotti poliuretanici nei colori del campionario.

Bases

Larticle s’entend plaqué Rouvre, dans la tonalité prévu en en échantillon, ou bien brossé et laqué avec un veinage dans les couleurs prévu en échantillon, exclusivement
pour les cotés externes, les portes et les fagades des tiroirs.

Si la finition est Sbiancato 00, Naturale 01 e Silver 02, I'intérieur est laqué Seta 119, pour le Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 et Cenere 10 est laqué Carbone
330, pour le Grigio 06 est laqué Piombo 260 pour le Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 et Pietra est laqué Arenaria 300.

Meubles hauts et colonnes
Larticle s’entend plaqué Rouvre, dans la tonalité prévu en échantillon, ou bien brossé et laqué avec un veinage dans les couleurs prévu en échantillon.

La finition rouvre laqué, est réalisée par polissage du panneau avec des brosses spéciales qui éliminent la partie la plus superficielle du bois en mettant en valeurs les veines
et apres avec un lacquage a pores ouverts realisé avec des produits de polyuréthane dans les couleurs de la collection.

Bases

This item is finished with veneer oak wood in colors as shown in a sample book, or brushed and lacquered in the same colors only in the outer sides, doors and grins of
drawers,doors and fronts of drawers.

If finished Shiancato 00, Naturale 01 and Silver 02, the inside is lacquered Seta 119, if finished in Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 and Cenere 10, the inside
is Carbone 330, if finished in Grigio 06 the inside is Piombo 260 if finished in Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 and Pietra the inside is Arenaria 300.

Wall cabinets and cupboards
This item externally and internally is finished with veneer oak wood available in colors as shown in a sample book, or brushed and lacquered in the same colors.

The brushed finish is obtained by polishing the panel with special brushes that remove the outermost part of the wood and highlight its veins. The painting is made using
polyurethane varnishes, as stated in the sample book.

Basiselemente

Die ausschlieBlich an den AuBenwénden, den Tiiren und Schubladenfronten dieses Artikel sind Eiche Furnier, erhéltlich in den Musterfarben. Ebenfalls erhaltlich gebiirstet
und lackiert in den entsprechenden Farben.

Fiir die Version Sbiancato 00, Naturale 01, Silver 02 und Light 08 ist der Innenraum in Seta119, fiir der Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 und Cenere 10
ist der Innenraum in Carbone 330, fiir der Grigio 06 ist der Innenraum in Piombo 260 lackiert fiir der Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 und Pietra ist der Innenraum in
Arenaria 300 lackiert.

Héngeschrénke und Hochschrinke
Diese Artikel sind vollstandig, auBen und Innen mit Canaletto Nussbaum,Thermo Eiche und Olmo Furnier ausgestattet.

Die gebiirstet Ausfiihrung entsteht durch Schleifen der Platte mit Spezialbiirsten, die den oberflachlichsten Teil des Holzes entfernen und die Maserung hervortreten lassen.
Fiir die Behandlung werden Polyurethanprodukte verwendet, siehe Musterbeispiele.
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Esterno Interno
Externe Externe
Externally Internally B
AuBenseiten Inner
[ 10 s
1 11l
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00 Rovere Sbiancato 01 Rovere Naturale 119 Seta

02 Rovere Silver 19 Rov. Wild Naturale

04 Rovere Brown 05 Rovere Wenge 330 Carbone

07 Rovere Siena 09 Rovere Smoke

* Rovere Brown 04

10 Rovere Cenere

06 Rovere Grigio 260 Piombo

12 Rovere Concrete 14 Rovere Terra 300 Arenaria

20 Rovere Castoro 21 Rovere Pietra

Disponibile in tutti i colori opachi
Disponible dans tous les couleurs mat
Available in all matt colours
Verfugbar in allen matten Farben

Rovere laccato
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Noce Canaletto - Noix Canaletto - Canaletto Walnut - Canaletto Nusshaum
Rovere Thermo - Rouvre Thermo - Thermo 0ak - Thermo Eiche

Basi
L'articolo si intende impiallacciato in Noce Canaletto o Rovere Thermo esclusivamente per i fianchi esterni, le antine e i frontali dei cassetti.
Per la versione nella finitura Noce Canaletto I'interno & laccato € laccato Arenaria 300, per il Rovere Thermo & laccato Carbone 330.

Pensili e colonne
L'articolo si intende interamente, esterno ed interno, impiallacciato in Noce Canaletto o Rovere Thermo.

Bases
L'article a des finitions en Noix Canaletto ou Rouvre Thermo plaqué exclusivement pour les joues externes, les portes et les fagades des tiroirs.
Si la finition Noix Canaletto I'intérieur est laqué Arenaria 300, pour le Rouvre Thermo est laqué Carbone 330.

Meubles hauts et colonnes
Larticle est entierement en finition Noix Canaletto ou Rouvre Thermo, a I'intérieur et a I’extérieur.

Bases
This item has a Canaletto Walnut or Thermo Oak veneer wood finish only in the outer sides, doors and fronts of drawers.
If finished Canaletto Walnut, the inside is lacquered Arenaria 300, if finished in Rovere Thermo the inside is Carbone 330.

Wall cabinets and cupboards
This item has a Canaletto Walnut or Thermo Oak wood finish both inside and outside.

Basiselemente
Diese Artikel sind ausschlieBlich an den AuBenwénden, den Tiiren und Schubladenfronten mit Canaletto Nussbaum und Thermo Eiche Furnier ausgestattet.
Fiir die Version HTC Canaletto Nussbaum ist der Innenraum in Arenaria 300 lackiert, fiir der Thermo Eiche ist der Innenraum in Carbone 330 lackiert.

Héngeschrénke und Hochschrinke
Diese Artikel sind vollsténdig, auBen und Innen mit Canaletto Nussbaum und Thermo Eiche Furnier ausgestattet.

Esterno
Externe
Externally
AuBenseiten

Noce Canaletto 01 Rovere Thermo

Interno
Externe
Internally
Inner

300 Arenaria 330 Carbone
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Wild Wood - Wild Wood - Wild Wood - Wild Wood Esterno Interno
Externe Externe
Basi, pensili e colonne Externally Internally
Wild Wood & disponibile per composizioni di lunghezza massima 243 cm. AuBenseiten Inner

L'articolo si intende realizzato esternamente con pannelli in massello di rovere nella finitura Wild Wood caratterizzata da superficie irregolare, venature marcate, differenze
di tonalita delle doghe, presenza di piccoli nodi e piccole imperfezioni tipiche del legno massiccio che diventano particolari di pregio, unici e sempre diversi non definibili

difetti del materiale.
Sono utilizzati pannelli in massello di rovere a tre strati incrociati per garantire una maggiore stabilita nel tempo.
La struttura interna dei cassetti & in metallo: sistema Legrabox Blum.
|

L'interno & sempre laccato opaco in qualsiasi colore del campionario. Se non specificato nell'ordine, gli abbinamenti standard sono i seguenti: per la versione nella finitura _
Rovere sbiancato 00, Naturale 01e Silver 02, I'interno & laccato Seta 119, per il Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 e Cenere 10 & laccato Carbone 330, per il Rovere 00 Rovere Shiancato 01 Rovere Naturale 119 Seta
Grigio 06 & laccato Piombo 260, per il Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 e Pietra 21 & Arenaria 300. ;

La collezione puo essere realizzata anche con la finitura esterna in Wood, allo stesso prezzo e in composizioni di lunghezza massima 270 cm

| |
Bases, meubles hauts et colonnes 02 Rovere Silver 19 Rov. Wild Naturale
Wild Wood est disponible pour les compositions de longueur maximale de 243 cm

L'article est réalisé a I'extérieur en rouvre massif, dans la finition Wild Wood qui est caractérisée par une surface irréguliere, des vaines évidentes, des différences de
nuances des lattes et par la présence de petits nceuds et imperfections typiques du bois massif qui deviennent des détails précieux, uniques et toujours différents et qui
ne peuvent pas étre considérés comme des défauts du matériel.

On utilise des panneaux en rouvre massif a trois couches croisées pour garantir une meilleure stabilité dans le temps.

Structure interne des tiroirs en métal: system Legrabox Blum.

La partie interne est toujours laquée mat dans une des couleurs de la collection. Si non spécifié lors de la commande voici les combinaisons standardisée: Shiancato
00, Naturale 01 e Silver 02, I'intérieur est laqué Seta 119, pour le Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 et Cenere 10 est laqué Carbone 330, pour le Grigio 06 est 04 Rovere Brown 05 Rovere Wengs 330 Carbone
laqué Piombo 260 pour le Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 et Pietra est laqué Arenaria 300.

La collection peut étre aussi réalisée avec finition externe en wood, au méme prix et en une composition de longueur max 270 cm

Bases, wall cabinets and cupboards

Wild Wood is available for compositions of maximum length 243 cm

The article is externally realized with solid oak panels in the Wild Wood finishing, characterized by irregular surfaces, marked veins, color differences in the panels, small
knots and imperfections typical of solid wood defining the material as fine, unique and always different but which cannot be not considered as defects. Panels are made
of three crisscrossing layer to grant a greater stability in time.

Drawer inner structure in metal : Legrabox Blum system.

07 Rovere Siena 09 Rovere Smoke

% Wood Cenere 10

The interior is always matt lacquered in any color of the collection. If not specified on the order the standard combinations are as follows: Shiancato 00, Naturale 01 and 10 Rovere Cenere
Silver 02, the inside is lacquered Seta 119, if finished in Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 and Cenere 10, the inside is Carbone 330, if finished in Grigio 06 the Wood Cenere 10 x
inside is Piombo 260 if finished in Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 and Pietra the inside is Arenaria 300.

This range is also available with a W0OOD finish for the same price, and the max length of each set is 270 cm.

Basiselemente, Hangeschranke und Hochschréanke

Wild Wood ist fiir Kompositionen mit einer maximale Lange von 243 c¢m erhltlich
Der Artikel bezieht sich auBen auf massiv Eiche Paneele in der Wild Wood Ausfiihrung. Diese gekennzeichnet sich durch unregelméBige Oberflache, klare Holzmaserungen 06 Rovere Grigio 260 Piombo
unterschiedliche Farbténen, kleinen Knoten und Unvollkommenheiten typisch von Massivholz die feine, unterschiedliche und einzelartige Details und kein Defekt des
Material darstellt. Die Platten werden in drei iberkreuzten Schichten realisiert um langfristig eine hohere Stabilitat zu gewéhrleisten.

Innenstruktur des Schubladen aus Metall: Blum Legrabox System.

Der Innenraum ist immer matt lackiert in jeder Farbe der Kollektion. Wenn nicht bei der Bestellung angegeben hier die Standard Kombinationen: Sbiancato 00, Naturale
01, Silver 02 und Light 08 ist der Innenraum in Seta119, fiir der Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 und Cenere 10 ist der Innenraum in Carbone 330, fiir
der Grigio 06 ist der Innenraum in Piombo 260 lackiert fiir der Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 und Pietra ist der Innenraum in Arenaria 300 lackiert.

12 Rovere Concrete 14 Rovere Terra 300 Arenaria

Die Kollektion kann auch auBen mit Wood-Finish realisiert werden, zum selben Preis und in Kompositionen mit einer Gesamtlange von maximal 270 cm.

20 Rovere Castoro 21 Rovere Pietra
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Vetro - Verre - Glass - Glas
Specchio - Miroir - Mirror - Spiegel

Basi, pensili e colonne

L'articolo si intende con frontali in vetro extra chiaro spessore 4 0 6 mm, satinato o
lucido, verniciato nei colori previsti dal campionario.

Il telaio in alluminio dei frontali & sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da
specificare al momento dell'ordine).

La struttura del mobile puo essere realizzata nella finitura Opaca, Rovere, Noce
Canaletto, Rovere Thermo e Olmo nelle colorazioni previste.

Lo specchio & disponibile nei colori Fumé, Bronzo o Naturale.

Il vetro & trattato con prodotti nanotecnologici che rendono la superficie idrorepellente,
impediscono la formazione di calcare e ne facilitano la pulizia.

Bases, meubles hauts et colonnes

L'article est couvert a I'extérieur en verre satiné extra claire épaisseur 4 ou 6mm. ou
brillant de la meme couleur du meuble.

Le cadre en aluminium des portes ou des tiroirs est toujours laqué dans les couleurs de
la collection disponibles en mat et effet métal, a préciser au moment de la commande.
La structure du meuble peut etre réalisée avec une finition mat, rouvre, noyer Canaletto,
Rouvre Thermo et Orme dans tous les couleurs de la collection.

Le miroir est disponible dans les coloris Fumé, Bronze ou Naturel.

Le verre est traité avec des produits de la nanotechnologie qui rendent la surface
hydrofuge et empéchent la formation de tartre et facilitent le nettoyage.

Bases, wall cabinets and cupboards

The article has the frontsides made of 4 or 6mm extraclear glass, matt or glossy,
lacquered in colors as stated in the sample book.

The aluminum frame of the fronts is always lacquered in matt and metallic colours.
Please specify the colour of the frame by the order.

The structure of the furniture may be produced for matt lacquered, Oak, Canaletto
walnut, Thermo Oak and EIm. The mirror is available in Fumé, Bronzo or Natural.

The glass is treated with nanotechnology products that make the surface water
repellent, preventing the formation of scale and facilitating the cleaning process.

Basiselemente, Hingeschrinke und Hochschrinke

Der Artikel hat Fronten aus Glass extraklar 4 oder 6mm dick, matt oder glanzend,
lackiert in Musterfarben.

Die Aluminiumelemente der Frontseiten sind in den Matten und metallischen
Musterfarben verfiigbar (bei der Bestellung anzugeben)

Die Mdbelbasiselemente sind in den Miisterfarben fiir matt, Rovere, Noce Canaletto
und ulmenholz .

Der Spiegel ist verfiigbar in den Farben Fumé, Bronzo oder Naturale.

Das Glas wird mit Nanotechnologie-Produkte behandelt, die eine Wasserabweisende
Oberflache schaffen und verhindert die Bildung von Ablagerungen und erleichtern die
Reinigung.

® 9

04/06 80 80 04/06

Y
A
Y

161/ 161,4

Ad ogni composizione rivestita in vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+ 1 cm /1,4 cm).
Pour chaque composition revétue en verre ajouter deux joues terminales (+ 1 cm /1,4 ¢m).

Add 2 closing sides to each glass covered suite (+ 1 /1,4 cm).

Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile mit Glas verkleidet dazurechnen (+ 1 /1,4 cm).
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Colori effetto metallo - Couleur effet métal - Metal effect color - Metall Farbeffekt

Basi, pensili e colonne
L'articolo si intende laccato con colori effetto metallo: Bronzo 800, Rame bronzato 810, Titanio 820, Steel 840, Peltro 850 e Platino 860.
La struttura interna dei cassetti & in metallo: sistema Legrabox Blum.

Bases, meubles hauts et colonnes
Larticle est laqué dans les couleur effet métal : Bronzo 800, Rame bronzato 810, Titanio 820, Steel 840, Peltro 850 e Platino 860.
Structure interne des tiroirs en métal : system Legrabox Blum.

Bases, wall cabinets and cupboards
This item is lacquered in metal effect color colors: Bronzo 800, Rame bronzato 810, Titanio 820, Steel 840, Peltro 850 e Platino 860.
Drawer inner structure in metal : Legrabox Blum system.

Basiselemente, Hingeschrinke und Hochschrinke
Diese Artikel sind lackiert mit metallisierten Metall Farbeffekt lackiert: Bronzo 800, Rame bronzato 810, Titanio 820, Steel 840, Peltro 850 und Platino 860.
Innenstruktur des Schubladen aus Metall: Blum Legrabox System.

800 Bronzo 810 Rame bronzato 820 Titanio

Peltro 850 %

840 Steel 850 Peltro 860 Platino

VETRO EXTRA CHIARO VERNICIATO
PAINTED EXTRA CLEAR GLASS

Naturale - Natural Satinato - Matt Rigato - Striped

Titanio 820 %

SPECCHIO - MIRROR

Bronzo - Bronze Fumé - Smoked

Naturale - Natural
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WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
) i ) ) N. Canaletto Lucido ) : ) i N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effotto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. 0Imo Wild Wood metallo
Portalavabo 1 cassetto con maniglia Portalavabo 1 cassetto push-pull
Meuble sous vasque 1 tiroir avec poignée Meuble sous vasque 1 tiroir ouverture push-pull
Washbasin 1 drawer with handle Washbasin 1 drawer push-pull opening system
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Griff Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Push-Pull-Offnung
H P L ART. H p L ART.
25,4 339 60 21012 WA 25,4 33,9 60 21072 WA
72 2101 WA % 72 2107 WA
80 21011 WA N 80 21071 WA
90 2102 WA 90 2108 WA
100 21021 WA 100 21081 WA
120 21020 WA 120 21080 WA
44,4 60* 21032 WA 44,4 60* 21092 WA
72 2103 WA 72 2109 WA
Per lavabo dg appoggio 0 incasso ‘totlale' " 21031 WA Per lavabo dg appoggio 0 incasso ‘totlale' 80 21091 WA
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks 90 2104 WA For standing or built-in sinks 90 2110 WA
Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig 100 21041 WA Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig 100 21101 WA
Einbauwaschbeken 120 21040 WA Einbauwaschbeken 120 21100 WA
*Incasso totale L60 solo per: 51,6 60" 21052 WA *Incasso totale L60 solo per: 51,6 60" 21112 WA
| B - e T
* Voltindg Ensau 60 nr e 80 21051WA " Volstingig Enbau 550 nr e 80 21111WA
Art. 95930MO - 95950M0 0 2106 WA Art. 95930M0 - 95950M0 90 2112WA
100 21061 WA 100 21121 WA
120 21060 WA 120 21120 WA
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WALL Porta lavabo

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Meuble sous vasque

Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions.
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Sink unit Waschtischunterschrank
N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff:,tltlo
0lmo Wild Wood metallo

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro, maniglia e cassetto interno

Meuble sous vasque 1 tiroir avec cotés en verre, poignée et tiroir interne
Washbasin 1 drawer with glass sides, handle and inner drawer

Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas, Griff und Innenschublade

H P L ART.
40 339 60 21252 WA
72 2125 WA
80 21251 WA
90 2126 WA
100 21261 WA
120 21260 WA
444 60 21272 WA
) 72 2127 WA
ot 8 pot B 2127w
For standing sinks 90 2128 WA
Fir Aufsatzwaschbecken 100 21281 WA
120 21280 WA
51,6 60 21292 WA
72 2129 WA
80 21291 WA
90 2130 WA
100 21301 WA
120 21300 WA

casabath Wall

WALL

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo a poser

For standing sinks

Fir Aufsatzwaschbecken

Porta lavabo

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Meuble sous vasque

Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.

Add 2 terminal sides to all glass compostions.

Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Sink unit Waschtischunterschrank
N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff;}tltlo
0Olmo Wild Wood metallo

Portalavabo 1 cassetto push-pull con sponde in vetro e cassetto interno

Meuble sous vasque 1 tiroir ouverture push-pull avec cotés en verre et tiroir interne

Washbasin 1 drawer push-pull opening system with glass sides and inner drawer
Waschtischunterschrank 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas und Innenschublade

H P L ART.
40 33,9 60 21312 WA
72 2131 WA
80 21311 WA
90 2132 WA
100 21321 WA
120 21320 WA
44,4 60 21332 WA
72 2133 WA
80 21331 WA
90 2134 WA
100 21341 WA
120 21340 WA
51,6 60 21352 WA
72 2135 WA
80 21351 WA
90 2136 WA
100 21361 WA
120 21360 WA

Wall

casabath



WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto Lucido N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo
Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro e maniglia Portalavabo 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Meuble sous vasque 1 tiroir avec cOtés en verre et poigné Meuble sous vasque 1 tiroir ouverture push-pull avec cotés en verre
Washbasin 1 drawer with glass sides and handle Washbasin 1 drawer push-pull opening system with glass sides
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Griff Waschtischunterschrank 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H P L ART. H P L ART.

40 33,9 60 21372 WA 40 339 60 21432 WA
72 2137 WA 72 2143 WA
80 21371 WA 80 21431 WA
90 2138 WA 90 2144 WA
100 21381 WA 100 21441 WA
120 21380 WA 120 21440 WA
Per lavabo da appoggio 0 incasso totale 44,4 60" 21392 WA Per lavabo da appoggio 0 incasso totale 44,4 60" 21452 WA
Pour lavabo a poser ou totalement integré 79 2139 WA Pour lavabo a poser ou totalement integré 79 2145 WA
For standing or built-in sinks For standing or built-in sinks
Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig 80 21391 WA Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig 8 21451 WA
Einbauwaschbeken 90 2140 WA Einbauwaschbeken 20 2146 WA
100 21401 WA 100 21461 WA
* Incasso totale L60 solo per: 120 21400 WA * Incasso totale L60 solo per: 120 21460 WA
* Totalement intégré L60 seulement pour: * Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L60, only for: 51,6 60* 21412 WA * Entirely built-in, L60, only for: 51,6 60* 21472 WA
* Vollsténdig Einbau B60 nur beim: 72 2141 WA * Vollsténdig Einbau B60 nur beim: 72 2147 WA
Art. 95930MO - 95950M0 80 21411 WA Art. 95930MO - 95950M0 30 21471 WA
90 2142 WA 90 2148 WA
100 21421 WA 100 21481 WA
120 21420 WA 120 21480 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks

Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstindig
Einbauwaschheken

40

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks

Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig
Einbauwaschbeken

*Incasso totale L60 solo per:

* Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L0, only for:

* Vollstdndig Einbau B60 nur beim:

Art. 95930MO - 95950M0

casabath Wall

Porta lavabo Meuble sous vasque

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.

Add 2 terminal sides to all glass compostions.

Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Portalavabo 2 ante con maniglia

Meuble sous vasque 2 portes avec poignée
Washbasin 2 doors with handle
Waschtischunterschrank 2 Tlren mit Griff

H P L ART.

40 33,9 80 21490 WA
90 2150 WA

44,4 80 21510 WA
90 2152 WA

51,6 80 21530 WA
90 2154 WA

Portalavabo 2 ante push-pull

Meuble sous vasque 2 portes ouverture push-pull
Washbasin 2 doors push-pull opening system
Waschtischunterschrank 2 Tiren mit Push-Pull-Offnung

H P L ART.
40 33,9 60 21551 WA
80 21552 WA
90 2156 WA
44,4 60" 21571 WA
80 21572 WA
90 2158 WA
51,6 60" 21581 WA
80 21582 WA
90 2160 WA

Sink unit

Opaco

Rovere

Waschtischunterschrank

N. Canaletto
R.Thermo
0Olmo

Lucido
Vetro
Wild Wood

Effetto
metallo

WALL

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale

Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks

Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig

Einbauwaschbeken

*

*

*

*

Incasso totale L60 solo per:
Totalement intégré L60 seulement pour:
Entirely built-in, L60, only for:
Vollsténdig Einbau B60 nur beim:

Art. 95930MO - 95950M0

Porta lavabo

Meuble sous vasque

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.

Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco
Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro e maniglia

Meuble sous vasque 1 tiroir avec cotés en verre et poigné
Washbasin 1 drawer with glass sides and handle
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Griff

H P L ART.

50,6 33,9 60 21612 WA
72 2161 WA
80 21611 WA
90 2162 WA

100 21621 WA

44,4 60" 21632 WA
72 2163 WA
80 21631 WA
90 2164 WA

100 21641 WA

51,6 60" 21652 WA
72 2165 WA
80 21651 WA
90 2166 WA

100 21661 WA

Portalavabo 1 cassetto push-pull con sponde in vetro

Meuble sous vasque 1 tiroir ouverture push-pull avec cotés en verre
Washbasin 1 drawer push-pull opening system with glass sides
Waschtischunterschrank 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

50,6

%
\

Per lavabo da appoggio o incasso totale

Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks

Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig

Einbauwaschbeken

*Incasso totale L60 solo per:

* Totalement intégré L60 seulement pour:
Entirely built-in, L60, only for:
Vollstandig Einbau B60 nur beim:

Art. 95930MO - 95950M0

*

*

H P L ART.
50,6 33,9 60 211612 WA
72 21161 WA
80 211611 WA
90 21162 WA
100 211621 WA
44,4 60" 211632 WA
72 21163 WA
80 211631 WA
90 21164 WA
100 211641 WA
51,6 60" 211652 WA
72 21165 WA
80 211651 WA
90 21166 WA
100 211661 WA

Sink unit

Rovere

Waschtischunterschrank

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Lucido
Vetro
Wild Wood

Wall

Effetto
metallo

casabath



WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto Lucido N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood metalo
Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro, maniglia e cassetto interno Portalavabo 2 cassetti con maniglia
Meuble sous vasque 1 tiroir avec cotés en verre, poignée et tiroir interne Meuble sous vasque 2 tiroirs avec poignée
Washbasin 1 drawer with glass sides, handle and inner drawer Washbasin 2 drawers with handle
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas, Griff und Innenschublade Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Griff

H P L ART.

50,6 33,9 60 21672 WA
72 2167 WA
80 21671 WA H P L ART.
90 2168 WA 506 339 60 21732 WA
100 21681 WA 72 2173 WA
44,4 60 21692 WA 80 21731 WA
72 2169 WA 90 2174 WA
80 21691 WA 100 21741 WA
90 2170 WA 120 21740 WA
Per lavabo da appoggio 100 21701 WA Per lavabo da appoggio 0 incasso totale 44,4 60* 21752 WA
Pour lavabo a poser Pour lavabo a poser ou totalement intégré 70 2175 WA
For standing sinks 51,6 60 21712 WA For standing or built-in sinks
Fiir Aufsatzwaschbecken 72 2171 WA Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig 80 21751 WA
80 21711 WA Einbauwaschbeken 90 2176 WA
100 21761 WA
80 2172 WA *Incasso totale L60 solo per: 120 21760 WA
100 21721 WA * Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L60, only for: 516 60* 21772 WA
* Vollstandig Einbau B60 nur beim: :
72 2177 WA
Art. 95930MO - 95950M0
80 21771 WA
90 2178 WA
100 21781 WA
Portalavabo 1 cassetto push-pull con sponde in vetro e cassetto interno 120 21780 WA

Meuble sous vasque 1 tiroir ouverture push-pull avec cotés en verre et tiroir interne
Washbasin 1 drawer push-pull opening system with glass sides and inner drawer
Waschtischunterschrank 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas und Innenschublade

H P L ART.

50,6 33,9 60 211672 WA
72 21167 WA
80 211671 WA
90 21168 WA

100 211681 WA

444 60 211692 WA
Per lavabo da appoggio 72 21169 WA
Pour lavabo a poser 80 211691 WA
For standing sinks 90 21170 WA

Fiir Aufsatzwaschbecken 100 211701 WA

51,6 60 211712 WA
72 21171 WA
80 211711 WA
90 21172 WA

100 211721 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto Lucido N. Canaletto Lucido

Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood metalo

Portalavabo 2 cassetti push-pull Portalavabo 2 ante con maniglia

Meuble sous vasque 2 tiroirs ouverture push-pull Meuble sous vasque 2 portes avec poignée

Washbasin 2 drawers push-pull opening system Washbasin 2 doors with handle

Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Push-Pull-Offnung Waschtischunterschrank 2 Tlren mit Griff

%%

g =
S p L ART

50,6 33,9 60 21792 WA
72 2179 WA
80 21791 WA
90 2180 WA

100 21801 WA
120 21800 WA

Per lavabo da appoggio o incasso totale

Pour lavabo a poser ou totalement intégré 44,4 60" 21812 WA H P L ART.
For standing or built-in sinks 72 2181 WA
FQrAufsatzwaschbecken oder vollsténdig 80 21811 WA 50,6 33,9 80 21851 WA
Einbauwaschbeken 90 2182 WA Per lavabo dg appoggio o incasso .tOt,aIe, %0 2186 WA
* Incassototae L60 solo per: 100 21821 WA ng;t'sxzf’n%aofgz‘m?# oement négre 444 80 21871WA
. Totalement intégré L6O seulement pour: 120 21820 WA Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstindig 90 2188 WA
* Ent|rellly t{U|Iti|n, L60, only for: . Einbauwaschbeken
* Vollsténdig Einbau B60 nur beim: 51,6 60* 21832 WA 51,6 80 21891 WA
Art. 95930MO - 95950M0 72 2183 WA 90 2190 WA
80 21831 WA
90 2184 WA
100 21841 WA Portalavabo 2 ante push-pull
120 21840 WA Meuble sous vasque 2 portes ouverture push-pull

Washbasin 2 doors push-pull opening system
Waschtischunterschrank 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung

50,6

H P L ART.

50,6 33,9 60 21901 WA
80 21911 WA
90 2192 WA

44,4 60" 21902 WA
80 21931 WA
90 2194 WA

51,6 60" 21903 WA
80 21951 WA
90 2196 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto Lucido N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R Thermo Vetro Effetto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Oimo Wild Wood metalo
Portalavabo 2 cassetti con sponde in vetro e maniglia Portalavabo 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Meuble sous vasque 2 tiroirs avec cOtés en verre et poigné Meuble sous vasque 2 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre
Washbasin 2 drawers with glass sides and handle Washbasin 2 drawers push-pull opening system with glass sides
Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Zargen aus Glas und Griff Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Push-Pull-Offnung und Zargen aus Glas

80
80

H P L ART. H P L ART.
80 33,9 60 21972 WA x / 80 33,9 60 22032 WA
72 2197 WA 72 2203 WA
80 21971 WA 80 22031 WA
90 2198 WA 90 2204 WA
100 21981 WA 100 22041 WA
120 21980 WA 120 22040 WA
Per lavabo incasso totale Per lavabo incasso totale
Pour totalement intégré 444 607 21992 WA Pour totalement intégré 444 60" 22052 WA
For built-in sinks 72 2199 WA For built-in sinks 72 2205 WA
Fir vollsténdig Einbauwaschbeken 80 21991 WA Fir volistandig Einbauwaschbeken 80 22051 WA
* Incasso totale L60 solo per: % 2200WA + Incasso totle LD solo pe 90 2206WA
* Totalement intégré L60 seulement pour: 100 22001 WA * Totalement intégré L60 seulement pour: 100 22061 WA
* Entirely built-in, L60, only for: 120 22000 WA * Entirely built-in, L60, only for: 120 22060 WA
* Volistdndig Einbau B60 nur beim: * Volistdndig Einbau B60 nur beim:
Art. 95930MO - 95950M0 o6 0 2012WA Art. 95930M0 - 95950M0 516 60"  22072WA
72 2201 WA 72 2207 WA
80 22011 WA 80 22071 WA
90 2202 WA 90 2208 WA
100 22021 WA 100 22081 WA
120 22020 WA 120 22080 WA

Zoccolo per basi
Socle pour meubles
Wainscot for basis
Schwelle fiir Basis

I\ Prezzo al metro lineare
Prix au metre linéaire - Price by linear metre

I Preis pro Laufmeter

H P L ART.

34,5 26-350 9237 TR 60 66 74 82 70
45 26-350 92371TR 7?2 78 89 98 79
53 26-350 92372 TR 83 90 101 112 91

casabath Wall Wall casabath



WALL

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

casabath B3 wal

Porta biancheria Meuble porte linge Laundry cabinet Wascheschrank

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Ajouter 2 joues terminales & toutes les compositions en verre.

) . . N. Canaletto Lucido Effett
Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R Thermo Vetro me;’a"%
Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufiigen. Olmo Wiid Wood

Base 1 cassetto porta biancheria in massello di Rovere Naturale con sponde in vetro Fumé. Con maniglia.
Meuble porte linge, un tiroir en Rouvre massif naturel et cotes en verre Fumé. Avec poignée.

Laundry cabinet, 1 solid natural oak drawer with smoked glass sides. With handle.

Wascheschrank, 1 Schublade aus massiv Natureiche mit Zargen aus Rauchglas. Mit Griff.

H P L ART.

50,6 44,4 45 24310 WA
60 24370 WA
72 24330 WA

51,6 45 24340 WA
60 24380 WA
72 24360 WA

Base 1 cassetto porta biancheria in massello di Rovere Naturale con sponde in vetro Fumé. Push pull.
Meuble porte linge, un tiroir en Rouvre massif naturel et cotes en verre Fumé. Push-pull.

Laundry cabinet, 1 solid natural oak drawer with smoked glass sides. Push-pull.

Wascheschrank, 1 Schublade aus massiv Natureiche mit Zargen aus Rauchglas. Push-Pull.

H P L ART.

50,6 44,4 45 24315 WA
60 24335 WA
72 24345 WA

51,6 45 24355 WA
60 24375 WA
72 24385 WA

NOTE

wall [FXdl casabath



WALL

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Basi Meuble bas

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
Add 2 terminal sides to all glass compostions.
Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Base 1 cassetto con maniglia
Meuble 1 tiroir avec poignée
Cabinet 1 drawer with handle
Basiselemente 1 Schublade mit Griff

casabath

Wall

H P L ART.
25,4 33,9 45 2302 WA

60 23031 WA

72 2304 WA
80 23041 WA
90 2305 WA

100 23051 WA

120 23050 WA

44,4 45 2308 WA

60 23091 WA

72 2310 WA
80 23101 WA
90 2311 WA

100 23111 WA

120 23110 WA

51,6 45 2314 WA

60 23151 WA
72 2316 WA
80 23161 WA
90 2317 WA

100 23171 WA

120 23170 WA

Cabinet

Opaco

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto Lucido
R.Thermo Vetro
0lmo Wild Wood

Effetto
metallo

WALL

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Basi

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Meuble bas

Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.

Add 2 terminal sides to all glass compostions.

Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Base 1 cassetto push-pull

Meuble 1 tiroir ouverture push-pull
Cabinet 1 drawer push-pull opening system

Basiselemente 1 Schublade mit Push-Pull-Offnung

H P L ART.
25,4 33,9 30 23191 WA
45 2320 WA
60 23211 WA
72 2322 WA
80 23221 WA
90 2323 WA
100 23231 WA
120 23230 WA
44,4 30 23251 WA
45 2326 WA
60 23271 WA
72 2328 WA
80 23281 WA
90 2329 WA
100 23291 WA
120 23290 WA
51,6 30 23311 WA
45 2332 WA
60 23331 WA
72 2334 WA
80 23341 WA
90 2335 WA
100 23351 WA
120 23350 WA

Cabinet Basiselemente
N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff;}tltlo
0Olmo Wild Wood metallo
Wall casabath



WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto Lucido N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo
Base 1 cassetto con sponde in vetro, maniglia e cassetto interno Base 1 cassetto push-pull con sponde in vetro e cassetto interno
Meuble 1 tiroir avec cotés en verre, poignée et tiroir interne Meuble 1 tiroir ouverture push-pull avec c6tés en verre et tiroir interne
Cabinet 1 drawer with glass sides, handle and inner drawer Cabinet 1 drawer push-pull opening system with glass sides and inner drawer
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas, Griff und Innenschublade Basiselemente 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas und Innenschublade

40

H P L ART. H P L ART.
40 33,9 45 2338 WA 40 33,9 30 23551 WA
60 23391 WA 45 2356 WA
72 2340 WA 60 23571 WA
80 23401 WA 72 2358 WA
90 2341 WA 80 23581 WA
100 23411 WA 90 2359 WA
120 23410 WA 100 23591 WA
44,4 45 2344 WA 120 23590 WA
60 23451 WA 44,4 30 23611 WA
72 2346 WA 45 2362 WA
80 23461 WA 60 23631 WA
90 2347 WA 72 2364 WA
100 23471 WA 80 23641 WA
120 23470 WA 90 2365 WA
51,6 45 2350 WA 100 23651 WA
50 23511 WA 120 23650 WA
72 2352 WA 51,6 30 23671 WA
80 23521 WA 45 2368 WA
90 2353 WA 60 23691 WA
100 23531 WA 72 2370 WA
120 23530 WA 80 23701 WA

90 2371 WA
100 23711 WA
120 23710 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Basi Meuble bas

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.

Add 2 terminal sides to all glass compostions.

Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Base 1 cassetto con sponde in vetro e maniglia
Meuble 1 tiroir avec cotés en verre et poignée

Cabinet 1 drawer with glass sides and handle
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Griff

casabath

Wall

H P L ART.

40 33,9 45 2372 WA
60 23731 WA
72 2374 WA
80 23741 WA
90 2375 WA

100 23751 WA

120 23750 WA

44,4 45 2376 WA
60 23772 WA
72 2378 WA
80 23771 WA
90 23781 WA

100 237811 WA

120 23780 WA

51,6 45 2379 WA
60 23801 WA
72 2381 WA
80 23811 WA
90 2382 WA

100 23821 WA

120 23820 WA

Cabinet

Opaco

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto Lucido
R.Thermo Vetro
0lmo Wild Wood

Effetto
metallo

WALL

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

40

Basi Meuble bas

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.

Add 2 terminal sides to all glass compostions.

Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Base 1 cassetto push-pull con sponde in vetro

Meuble 1 tiroir ouverture push-pull avec c6tés en verre

Cabinet 1 drawer push-pull opening system with glass sides
Basiselemente 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H P L ART.

40 33,9 30 23830 WA
45 2383 WA
60 23841 WA
72 2385 WA
80 23851 WA
90 2386 WA

100 23861 WA

120 23860 WA

44,4 30 23870 WA
45 2387 WA
60 23881 WA
72 2389 WA
80 23891 WA
90 2390 WA

100 23901 WA

120 23900 WA

51,6 30 23910 WA
45 2391 WA
60 23921 WA
72 2393 WA
80 23931 WA
90 2394 WA

100 23941 WA

120 23940 WA

Cabinet

Opaco

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Lucido
Vetro
Wild Wood

Wall

Effetto
metallo

casabath



WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
) ) ) . N. Canaletto Lucido Effett . ) . ) N. Canaletto Lucido Effett
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro ;’ "0 Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro f ”0
| metallo " metallo
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood

Base 1 anta con maniglia
Meuble 1 porte avec poignée
Cabinet 1 door with handle
Basiselemente 1 Tiir mit Griff

Base 2 ante con maniglia
Meuble 2 portes avec poignée
Cabinet 2 doors with handle
Basiselemente 2 Tiren mit Griff

H P L ART. H P L ART.
40 33,9 45 2397 WA 40 33,9 80 24141 WA
444 45 2400 WA 90 2415WA
51,6 45 2403 WA 444 80 24171 WA
90 2418 WA
51,6 80 24201 WA
90 2421 WA

Base 1 anta push-pull

Meuble 1 porte ouverture push-pull
Cabinet 1 door push-pull opening system
Basiselemente 1 Tir mit Push-Pull-Offnung

Base 2 ante push-pull

Meuble 2 portes ouverture push-pull

Cabinet 2 doors push-pull opening system
Basiselemente 2 Tiren mit Push-Pull-Offnung

40

40

H P L ART. H P L ART.
40 33,9 30 24051 WA 40 33,9 60 24221 WA
45 2406 WA 80 24231 WA
90 2424 WA
44,4 30 24081 WA
45 2409 WA 44,4 60 24251 WA
80 24261 WA
51,6 30 24111 WA
90 2427 WA
45 2412 WA
51,6 60 24281 WA
80 24291 WA
90 2430 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto Lucido N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo
Base 1 cassetto con sponde in vetro, maniglia e cassetto interno Base 1 cassetto push-pull con sponde in vetro e cassetto interno
Meuble 1 tiroir ouverture avec cotés en verre et tiroir interne Meuble 1 tiroir ouverture push-pull avec c6tés en verre et tiroir interne
Cabinet 1 drawer opening system with glass sides and inner drawer Cabinet 1 drawer push-pull opening system with glass sides and inner drawer
Basiselemente 1 Schublade mit Griff und Zargen aus Glas und Innenschublade Basiselemente 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas und Innenschublade

H P L ART. H P L ART.
50,6 33,9 45 2431 WA 50,6 33,9 45 24031 WA
60 24321 WA 60 240321 WA
72 2433 WA 72 24033 WA
80 24331 WA 80 240331 WA
90 2434 WA 90 24034 WA
100 24341 WA 100 240341 WA
44,4 45 2435 WA 44,4 45 24035 WA
60 24361 WA 60 240361 WA
72 2437 WA 72 24037 WA
80 24371 WA 80 240371 WA
90 2438 WA 90 24038 WA
100 24381 WA 100 240381 WA
51,6 45 2439 WA 51,6 45 24039 WA
60 24401 WA 60 240401 WA
72 2441 WA 72 24041 WA
80 24411 WA 80 240411 WA
90 2442 WA 90 24042 WA
100 24421 WA 100 240421 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Basi

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Meuble bas

Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.

Add 2 terminal sides to all glass compostions.

Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Base 2 cassetti con maniglia
Meuble 2 tiroirs avec poignée
Cabinet 2 drawers with handle

Basiselemente 2 Schubladen mit Griff

casabath

Wall

H P L ART.
50,6 33,9 45 2445 WA
60 24461 WA
72 2447 WA
80 24471 WA
90 2448 WA
100 24481 WA
120 24480 WA
44,4 45 2451 WA
60 24521 WA
72 2453 WA
80 24531 WA
90 2454 WA
100 24541 WA
120 24540 WA
51,6 45 2457 WA
60 24581 WA
72 2459 WA
80 24591 WA
90 2460 WA
100 24601 WA
120 24600 WA

Cabinet

Opaco

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto Lucido
R.Thermo Vetro Eﬁ:’ tltlo
olmo WidWoog ~ Metalo

WALL

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Basi

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Meuble bas

Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.

Add 2 terminal sides to all glass compostions.

Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Base 2 cassetti push-pull

Meuble 2 tiroirs ouverture push-pull

Cabinet 2 drawers push-pull opening system
Basiselemente 2 Schubladen mit Push-Pull-Offnung

H P L ART.
50,6 33,9 30 24621 WA
45 2463 WA
60 24641 WA
72 2465 WA
80 24651 WA
90 2466 WA
100 24661 WA
120 24660 WA
44,4 30 24681 WA
45 2469 WA
60 24701 WA
72 2471 WA
80 24711 WA
90 2472 WA
100 24721 WA
120 24720 WA
51,6 30 24741 WA
45 2475 WA
60 24761 WA
72 2477 WA
80 24771 WA
90 2478 WA
100 24781 WA
120 24780 WA

Cabinet Basiselemente
N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff;}tltlo
0Olmo Wild Wood metallo
Wall casabath



WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto Lucido N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo
Base 1 anta con maniglia Base 2 ante con maniglia
Meuble 1 porte avec poignée Meuble 2 portes avec poignée
Cabinet 1 door with handle Cabinet 2 doors with handle
Basiselemente 1 Tiir mit Griff Basiselemente 2 Tiiren mit Griff

H P L ART. H P L ART.
50,6 33,9 45 2481 WA 50,6 33,9 80 27311 WA
90 2732 WA

44,4 45 2484 WA

44,4 80 27341 WA

51,6 45 2487 WA
90 2735 WA

51,6 40 27371 WA

90 2738 WA
Base 1 anta push-pull Base 2 ante push-pull
Meuble 1 porte ouverture push-pull Meuble 2 portes ouverture push-pull
Cabinet 1 door push-pull opening system Cabinet 2 doors push-pull opening system
Basiselemente 1 Tiir mit Push-Pull-Offnung Basiselemente 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung
\ /
\K,/
H P L ART. H P L ART.
50,6 33,9 30 24801 WA 50,6 33,9 60 27391 WA
45 24810 WA 80 27401 WA
444 30 24831 WA % 2741 WA
45 24840 WA 444 60 27421 WA
80 27431 WA
51,6 30 24861 WA %0 2724 WA
45 24870 WA
51,6 60 27451 WA
80 27461 WA
90 2747 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto Lucido N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Witd Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo
Base 2 cassetti con sponde in vetro e maniglia Base 2 cassetti push-pull con sponde in vetro.
Meuble 2 tiroirs avec cotés en verre et poignée Meuble 2 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre.
Cabinet 2 drawers with glass sides and handle Cabinet 2 drawers push-pull opening system with glass sides.
Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas und Griff Basiselemente 2 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas.

80
80

H P L ART. H P L ART.

80 33,9 45 2490 WA 80 33,9 30 25101 WA
60 24911 WA 45 2511 WA
72 2492 WA 60 25121 WA
80 24921 WA 72 2513 WA
90 2493 WA 80 25131 WA
100 24931 WA 90 2514 WA
120 24930 WA 100 25141 WA

120 25140 WA

44,4 45 2496 WA

60 24971 WA 44,4 30 25161 WA
72 2498 WA 45 2517 WA
80 24981 WA 60 25181 WA
90 2499 WA 72 2519 WA
100 24991 WA 80 25191 WA
120 24990 WA 90 2520 WA

100 25201 WA
120 25200 WA

51,6 45 2502 WA
60 25061 WA

72 2507 WA 51,6 30 25221 WA
80 24071 WA 45 2523 WA
90 2508 WA 60 25241 WA
100 25081 WA 72 2525 WA
120 25080 WA 80 25251 WA
90 2526 WA

100 25261 WA
120 25260 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente

Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Prezzo escluso top. Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre. Prix top exclu. Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
) ) . . N. Canaletto Lucido . ) . i N. Canaletto Lucido
Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R.Thermo Vetro Effetio Top not included. Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere R Thermo Vetro Effetto
Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metalo Preis ohne Top. Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen. Olmo Wild Wood metallo
Base 2 ante con maniglia Base 4 ante con maniglia
Meuble 2 portes avec poignée Meuble 4 portes avec poignée
Cabinet 2 doors with handle Cabinet 4 doors with handle
Basiselemente 2 Tiiren mit Griff Basiselemente 4 Turen mit Griff

)
7
\Im‘
CrY

x
H P L ART. H P L ART.
80 339 45 2529 WA 80 339 80 25461 WA
2547 WA
444 45 2532 WA 90 5
444 25491 WA
51,6 45 2535 WA 80 549
90 2550 WA
51,6 80 25521 WA
90 2553 WA
Base 2 ante push-pull Base 4 ante push-pull
Meuble 2 portes ouverture push-pull Meuble 4 portes ouverture push-pull
Cabinet 2 doors push-pull opening system Cabinet 4 doors push-pull opening system
Basiselemente 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung Basiselemente 4 Tiren mit Push-Pull-Offnung

4/

W
/
\

80

80

‘XJ
H P L ART. H P L ART.
80 33,9 30 25371 WA 80 33,9 60 25541 WA
45 2538 WA 80 25551 WA
2556 WA
44,4 30 25401 WA 90 556
45 2541 WA 44,4 60 25571 WA
25581 WA
51,6 30 25431 WA 28 2222 WA
45 2544 WA
51,6 60 25601 WA
80 25611 WA
90 2562 WA

casabath Wall Wall casabath



WALL

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

40

Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
N. Canaletto

Add 2 terminal sides to all glass compostions. Opaco Rovere RThermo  Wild Wood ;g;’;t%
Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufiigen. Olmo

Base 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm. Wild Wood struttura spessore 19 mm.

Meuble 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm. Wild Wood structure épaisseur 19 mm.

Cabinet 2 open spaces. 14mm thick structure. Wild Wood 19 mm thick structure.

Basiselemente 2 offenen Rdume. Struktur 14 mm stark. Wild Wood Struktur 19 mm stark.

H P L ART.
40 33,9 36 24050 WA
40 24060 WA

’x / 45 24061 WA

50,6

60 24063 WA

44,4 36 24080 WA
40 24090 WA
45 24091 WA
60 24094 WA

51,6 36 24095 WA
40 24096 WA
45 24097 WA
60 24098 WA

Base 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm. Wild Wood struttura spessore 19 mm.
Meuble 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm. Wild Wood structure épaisseur 19 mm.

Cabinet 2 open spaces. 14mm thick structure. Wild Wood 19 mm thick structure.

Basiselemente 2 offenen Rdume. Struktur 14 mm stark. Wild Wood Struktur 19 mm stark.

H P L ART.
50,6 33,9 36 24801 WA

e~ 40 24802WA

casabath

Wall

45 24803 WA
60 24805 WA

44,4 36 24813 WA
40 24814 WA
45 24815 WA
60 24812 WA

51,6 36 24817 WA
40 24818 WA
45 24819 WA
60 24821 WA

E possibile richiedere I'interno del vano giorno, laccato opaco in un colore diverso dal resto del contenitore, oppure un colore
qualsiasi del campionario per le finiture Rovere, Noce Canaletto, Rovere Thermo, Wild Wood e Olmo.

Il'est possible de demander la partie interne de la niche laquée mat dans une couleur différente du reste du meuble ou de n’importe quel couleur
pour la finition Rouvre, Noix Canaletto, Rouvre Thermo, Wild Wood et Olmo.

The internal part of the open space can be realized in a mat color even different from the rest of the unit or in any color for the Oak, Canaletto nut,
Thermo oak, Wild Wood and Olmo finishing.

Das Innen des offenen Fachs, kann in eine andere Farbe als der Rest des Mdbels lackiert sein oder in jede Farbe fiir die Ausflihrung Eiche,
Canaletto Nussbaum, Thermo Eiche, Wild Wood oder Olmo.

HI-TECH

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Fianchi di chiusura

Alle composizione con vetro devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura.

Joues terminales

Ajouter 2 joues terminales a toutes les compositions en verre.
Add 2 terminal sides to all glass compostions.
Bei allen Kompositionen aus Glas 2 Seitenteilen hinzufligen.

Closing sides

Opaco Rovere

Fianchi di chiusura per composizioni nella finitura Vetro satinato o lucido.

Spessore vetro 6 0 4 mm. (Prezzo cadauno)
Joues terminales pour compositions en Verre sating ou brillant .

Epaisseur verre 6 ou 4 mm. (Prix & I'unité)

External sides for composition in mat or glossy Glass.

Glass thickness 6 or 4 mm. (Price for unit)

Die dusseren Seitenteilen der Mobelstiicke in satin- oder glanzendem Glas-Finish.
Glas Starke 6 oder 4 mm. (Preis pro Stiick)

H P L ART.
25,4 33,8 0,6/0,4 22956 WA
44,3 0,6/0,4 22957 WA
51,6 0,6/0,4 22958 WA
40 33,8 0,6/0,4 22959 WA
44,3 0,6/0,4 22960 WA
51,6 0,6/0,4 22961 WA
50,6 33,8 0,6/0,4 22962 WA
44,3 0,6/0,4 22963 WA
51,6 0,6/0,4 22964 WA
80 33,8 0,6/0,4 22965 WA
44,3 0,6/0,4 22966 WA
51,6 0,6/0,4 22967 WA

Seitenteile dazurechnen

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Vetro

Wall

Effetto
metallo

casabath



WALL

Elementi per composizioni con porta lavabo doppia profondita
Eléments pour compositions avec meubles sous vasque en double profondeur
Elements for compositions with double depth sink units

Elemente fiir Kompositionen mit doppeltiefe Waschtischunterschranke

45 | 45

Y
A

51
O

Basi Portalavabo
Meubles Meuble sous vasque
Cabinets Sink unit

Basiselementen Waschtischunterschrank
pag. 51 - 62 pag. 49 - 50

45 | 45

\ 4
A

e

\ A

A

Basi
Meubles
Cahinets

Basiselementen

pag. 51 - 62

45

51
O

Basi Portalavabo
Meubles Meuble sous vasque
Cabinets Sink unit

Basiselementen Waschtischunterschrank
pag. 51 - 62 pag. 49 - 50

casabath Wall

e

Terminale
Terminale
Endpiece

Abschlusselement

pag. 51 - 62

WALL Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
i o N. Canaletto Lucido Effetto
op not included.

» Opaco Rovere RTNEMO  yidwood  metallo
Preis ohne Top o

Portalavabo 2 ante con maniglia versione sx o dx da abbinare alle basi da pag. 51 a 62.
Lavabo integrato art. 91100/MO non compreso nel prezzo.

Meuble sous vasque 2 portes avec poignée, version gauche ou droite & combiner avec les bases de page de 51 a 62.
Plan art. 91100/MO non inclus dans le prix.

Washbasin 2 doors with handle, left or right version to combine with the bases on page from 51 to 62.
Top art. 91100/MO not included.

Waschtischunterschrank mit 2 Ttiren mit Griff, Rechts-oder Linksanschlang. Geeignet fur die Basiselemente auf Seite von 51 bis 62.
Waschtischplatte Art. 91100/MO ist nicht im Preis enthalten.

Sinistra Destra

Gauche Droite
Left Right
Links Rechts

[ )] L]

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks H P L ART.

Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig

Einbauwaschbeken 40 51/41 90 22500 WA

Portalavabo 2 ante push-pull versione sx o dx da abbinare alle basi da pag. 51 a 62.
Lavabo integrato art. 91100/ MO non compreso nel prezzo.

Meuble sous vasque 2 portes ouverture push-pull, version gauche ou droite @ combiner avec les bases de page de 51 a 62.

Plan art. 91100/MQ non inclus dans le prix.

Washbasin 2 doors push-pull opening system, left or right version to combine with the bases on page from 51 to 62.

Top art. 91100/MO not included.

Waschtischunterschrank mit 2 Tiiren Push-Pull-Offnung, Rechts-oder Linksanschlang. Geeignet fiir die Basiselemente auf Seite von 51 bis 62.
Waschtischplatte Art. 91100/MQ ist nicht im Preis enthalten.

Sinistra Destra

Gauche Droite
Left Right
Links Rechts

[ o] [ ]

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks H P L ART.

Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig

Einbauwaschbeken 40 51/41 90 22501 WA

Wall casabath



WALL

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks

Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig
Einbauwaschbeken

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks

Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig
Einbauwaschheken

casabath Wall

Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank
N. Canaletto
Lucido Effetto
Opaco Rovere R'B'l‘;r;"" WidWood  metallo

Portalavabo 2 ante con maniglia versione sx o dx da abbinare alle basi da pag. 51 a 62.
Top art. 91100MO non compreso nel prezzo.

Meuble sous vasque 2 portes avec poignée, version gauche ou droite a combiner avec les bases de page de 51 a 62.
Plan art. 91100/MO non inclus dans le prix.

Washbasin 2 doors with handle, left or right version to combine with the bases on page from 51 to 62.
Top art. 91100/MQ not included.

Waschtischunterschrank mit 2 Ttiren mit Griff, Rechts-oder Linksanschlang. Geeignet fir die Basiselemente auf Seite von 51 bis 62.
Waschtischplatte Art. 91100/MO ist nicht im Preis enthalten.

Sinistra Destra

Gauche Droite
Left Right
Links Rechts

[ o] [ ]

H P L ART.
50,6 51/41 90 22502 WA

Portalavabo 2 ante push-pull versione sx o dx da abbinare alle basi da pag. 51 a 62.
Top art. 91100M0 non compreso nel prezzo.

Meuble sous vasque 2 portes ouverture push-pull, version gauche ou droite a combiner avec les bases de page de51 a 62.
Plan art. 91100/MO non inclus dans le prix.

Washbasin 2 doors push-pull opening system, left or right version to combine with the bases on page from 51 to 62.
Top art. 91100/MQ not included.

Waschtischunterschrank mit 2 Tiiren Push-Pull-Offnung, Rechts-oder Linksanschlang. Geeignet fiir die Basiselemente auf Seite von 51 bis 72.
Waschtischplatte Art. 91100/MO ist nicht im Preis enthalten.

Sinistra Destra

Gauche Droite
Left Right
Links Rechts

[ o] [ ]

H P L ART.
506  51/41 90 22503 WA

WALL

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

Basi Meuble bas

Cabinet

Opaco

Base 1 cassetto con maniglia
Meuble 1 tiroir avec poignée

Cabinet 1 pull-out drawer with handle
Basiselemente 1 Schublade mit Griff

H P L ART.
40 4 45 22511 WA
60 225121 WA
72 22513 WA
80 22514 WA
90 22515 WA
51 45 22517 WA
60 225181 WA
72 22519 WA
80 22520 WA
90 22521 WA

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50

To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

40

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

Base 1 cassetto push-pull

Meuble 1 tiroir ouverture push-pull

Cabinet 1 drawer push-pull opening system
Basiselemente 1 Schublade Push-Pull-Offnung

H P L ART.

40 4 30 225221 WA
45 22523 WA
60 225241 WA
72 22525 WA
80 22526 WA
90 22527 WA

51 30 225281 WA
45 22529 WA
60 225301 WA
72 22531 WA
80 22532 WA

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

90

22533 WA

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Lucido
Wild Wood

Wall

Effetto
metallo

casabath



WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente

Prezzo escluso top. Prezzo escluso top.
Prix top exclu. Prix top exclu.
Top not included 0 G Lo Effetto Top not included e Lo Effetto
. paco Rovere R.Thermo Wild Wood metallo p not included. Opaco Rovere R.Thermo Wild Wood metallo
Preis ohne Top Olmo Preis ohne Top Oimo
Base 1 cassetto con sponde in vetro, maniglia e cassetto interno Base 2 cassetti push-pull
Meuble 1 tiroir avec cotés en verre, poignée et tiroir interne Meuble 2 tiroirs ouverture push-pull
Cabinet 1 drawer with glass sides, handle and inner drawer Cabinet 2 drawers push-pull opening system
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas, Griff und Innenschublade Basiselemente 2 Schubladen mit Push-Pull-Offnung

H P L ART. H P L ART.

40 41 45 22535 WA 40 41 30 226501 WA
60 225361 WA 45 22651 WA
72 22537 WA 60 226521 WA
80 22538 WA 72 22653 WA
90 22539 WA 80 22654 WA
51 45 22541 WA %0 22655 WA
60 225421 WA 51 30 226601 WA
72 22543 WA 45 22661 WA
80 22544 WA 60 226621 WA
90 22545 WA 72 22663 WA
pa abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 [Ja abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 80 22664 WA
A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 90 22665 WA
To combine with the washbasin on page 49-50 To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50 Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Base 1 cassetto push-pull con sponde in vetro e cassetto interno

Meuble 1 tiroir ouverture push-pull avec cotés en verre et tiroir interne

Cabinet 1 drawer push-pull opening system with glass sides and inner drawer
Basiselemente 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas und Innenschublade

40

H P L ART.

40 4 30 22546 WA
45 22547 WA
60 22548 WA
72 22549 WA
80 22550 WA
90 22551 WA

51 30 22552 WA
45 22553 WA
60 225541 WA
72 22555 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 80 22556 WA
A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 90 22557 WA
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

casabath Wall Wall casabath



WALL Basi Meuble bas
Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top
Base 1 anta con maniglia
Meuble 1 porte avec poignée
Cabinet 1 door with handle
Basiselemente 1 Tiir mit Griff
H P L ART.
40 41 45 22559 WA
51 45 22561 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Base 1 anta push-pull
Meuble 1 porte ouverture push-pull
Cabinet 1 door push-pull opening system
Basiselemente 1 Tir mit Push-Pull-Offnung

40

H P L ART.
40 41 30 225631 WA
45 22564 WA
Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 51 30 225651 WA
A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 45 22566 WA

To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

casabath Wall

Cabinet

Opaco

Rovere

Basiselemente

) Wild Wood metallo
0Olmo

WALL Basi

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top

Base terminale destro o sinistro, 1 anta con maniglia

Meuble bas

Meuble embout droit/gauche 1 porte avec poignée
Right/left endpiece cabinet, 1 door with handle
Abschlusselement rechts/links, 1 Tir mit Griff

- Optional 1 cassetto interno 120 punti
3] ‘ Option 1 tiroir interne 120 points
Optional 1 inner drawer 120 points
% Option 1 Innenschublade 120 Punkte
H P L ART.
40 41/35 45 22562 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Base terminale destro o sinistro, 1 anta
Meuble terminale droit/gauche 1 porte
Right/left endpiece cabinet, 1 door
Abschlusselement rechts/links, 1 Tir

Optional 1 cassetto interno 120 punti

s:] Option 1 tiroir interne 120 points
Optional 1 inner drawer 120 points
e Option 1 Innenschublade 120 Punkte
H P L ART.
40 41/35 45 22567 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Cabinet Basiselemente
N. Canaletto
Lucido Effetto
Opaco Rovere R.Thermo y
olmo Wild Wood metallo
Sinistra Destra
Gauche Droite
Left Right
Links Rechts
Sinistra Destra
Gauche Droite
Left Right
Links Rechts

Wall casabath



WALL Basi

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top

Base 2 ante con maniglia
Meuble 2 portes avec poignée
Cabinet 2 doors with handle
Basiselemente 2 Tiren mit Griff

Meuble bas

]
x|
!

\

H P L ART.
40 4 80 225691 WA
90 22570 WA
Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 51 80 225731 WA
A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 90 29574 WA

To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Base 2 ante push-pull
Meuble 2 portes ouverture push-pull

Cabinet 2 doors push-pull opening system
Basiselemente 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung

40

H P L ART.
40 4 60 225761 WA
80 225771 WA
90 22578 WA
51 60 225801 WA
Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 80 225811 WA
A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 20 22582 WA

To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

casabath Wall

Cabinet

Opaco

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto
R.Thermo
0Olmo

Lucido
Wild Wood

WALL Basi Meuble bas Cabinet
Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Effetto Top not included. Opaco
metallo
Preis ohne Top

Base 2 cassetti con maniglia
Meuble 2 tiroirs avec poignée
Cabinet 2 drawers with handle
Basiselemente 2 Schubladen mit Griff

50.6

./‘
/

1

/

L ART.
50,6 4 45 22585 WA
60 225861 WA
72 22587 WA
80 22588 WA
90 22589 WA
51 45 22591 WA
60 225921 WA
72 22593 WA
80 22594 WA
90 22595 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Base 2 cassetti push-pull

Meuble 2 tiroirs ouverture push-pull
Cabinet 2 drawers push-pull opening system
Basiselemente 2 Schubladen mit Push-Pull-Offnung

50.6

N H P L ART.
50,6 4 30 225961 WA
45 22597 WA
60 225981 WA
2 22599 WA
80 22600 WA
90 22601 WA
51 30 226021 WA
45 22603 WA
60 226041 WA
2 22605 WA
pa abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 80 22606 WA
A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 90 22607 WA

To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Lucido
Wild Wood

Wall

Effetto
metallo

casabath



WALL Basi

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top

Meuble bas Cabinet

Opaco

Base 1 cassetto con sponde in vetro, maniglia e cassetto interno
Meuble 1 tiroir avec cotés en verre, poignée et tiroir interne

Cabinet 1 drawer with glass sides, handle and inner drawer
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas, Griff und Innenschublade

H P L ART.
50,6 41 45 22609 WA
60 226101 WA
72 22611 WA
80 22612 WA
90 22613 WA
51 45 22615 WA
60 226161 WA
72 22617 WA
80 22618 WA
90 22619 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

casabath Wall

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto
R.Thermo
0Olmo

Lucido Effetto
Wild Wood metallo

WALL Basi Meuble bas
Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top
Base 1 anta con maniglia
Meuble 1 porte avec poignée
Cabinet 1 door with handle
Basiselemente 1 Tir mit Griff
i
\K,,/L/
H P L ART.
50,6 41 45 22621 WA
51 45 22623 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Base 1 anta push-pull
Meuble 1 porte ouverture push-pull
Cabinet 1 door push-pull opening system
Basiselemente 1 Tiir mit Push-Pull-Offnung

50.6

H P L ART.
506 41 30 226241 WA
45 22625 WA
51 30 226261 WA
45 22627 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Cabinet

Opaco

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Lucido
Wild Wood

Wall

Effetto
metallo

casabath



WALL

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top

Basi Meuble bas

Base terminale destro o sinistro, 1 anta con maniglia
Meuble terminale droit/gauche 1 porte avec poignée
Right/left endpiece cabinet, 1 door with handle
Abschlusselement rechts/links, 1 Tir mit Griff

— Optional 1 cassetto interno 120 punti

8 Option 1 tiroir interne 120 points
Optional 1 inner drawer 120 points

% Option 1 Innenschublade 120 Punkte

4

—_—

—
35

H P L ART.
50,6 41/35 45 22628 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Base terminale destro o sinistro, 1 anta
Meuble embout droit/gauche 1 porte
Right/left endpiece cabinet, 1 door
Abschlusselement rechts/links, 1 Tir

50,6

Optional 1 cassetto interno 120 punti

Option 1 tiroir interne 120 points
/ Optional 1 inner drawer 120 points
© Option 1 Innenschublade 120 Punkte

H P L ART.
506  41/35 45 22629 WA

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

casabath Wall

Cabinet Basiselemente
N. Canaletto
Lucido Effetto
Opaco Rovere R.Thermo -
olmo Wild Wood metallo
Sinistra Destra
Gauche Droite
Left Right
Links Rechts
Sinistra Destra
Gauche Droite
Left Right
Links Rechts

WALL

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top

i
|

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

50.6

Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50

A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50
To combine with the washbasin on page 49-50

Basi Meuble bas

Base 2 ante con maniglia
Meuble 2 portes avec poignée
Cabinet 2 doors with handle
Basiselemente 2 Tiren mit Griff

H P L ART.
506 41 80 226311 WA
90 22632 WA
51 80 226351 WA
90 22636 WA

Base 2 ante push-pull
Meuble 2 portes ouverture push-pull

Cabinet 2 doors push-pull opening system
Basiselemente 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung

H P L ART.
50,6 4 60 226381 WA
80 226391 WA
90 22640 WA
51 60 226421 WA
80 226431 WA
90 22644 WA

Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

Cabinet

Opaco

Rovere

Basiselemente

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Lucido
Wild Wood

Wall

Effetto
metallo

casabath



WALL Basi Meuble bas Cabinet Basiselemente NOTE

N. Canaletto

. Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Wild Wood metallo
Olmo
Base 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm. Wild Wood struttura spessore 19 mm.
Meuble 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm. Wild Wood structure épaisseur 19 mm.
Cabinet 2 open spaces. 14mm thick structure. Wild Wood 19 mm thick structure.
Basiselemente 2 offenen Rdume. Struktur 14 mm stark. Wild Wood Struktur 19 mm stark.
X \/
H P L ART.
40 41 36 22670 WA
40 22671 WA
Da abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 45 22672 WA
A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 60 22674 WA
To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50
Base 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm. Wild Wood struttura spessore 19 mm.
Meuble 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm. Wild Wood structure épaisseur 19 mm.
Cabinet 2 open spaces. 14mm thick structure. Wild Wood 19 mm thick structure.
Basiselemente 2 offenen Rdume. Struktur 14 mm stark. Wild Wood Struktur 19 mm stark.

50,6

H P L ART.

50,6 41 36 22675 WA

40 22676 WA

[Ja abbinare ai portalavabi di pag. 49-50 45 22677 WA
A combiner avec les meubles sous vasque de page 49-50 60 22679 WA

To combine with the washbasin on page 49-50
Geeignet flir die Waschtischunterschrank auf Seite 40-50

E possibile richiedere I'interno del vano giorno, laccato opaco in un colore diverso dal resto del contenitore, oppure un colore
qualsiasi del campionario per le finiture Rovere, Noce Canaletto, Rovere Thermo, Wild Wood e Olmo.

Il est possible de demander la partie interne de la niche laquée mat dans une couleur différente du reste du meuble ou de n’importe quel couleur
pour la finition Rouvre, Noix Canaletto, Rouvre Thermo, Wild Wood et Olmo.

The internal part of the open space can be realized in a mat color even different from the rest of the unit or in any color for the Oak, Canaletto nut,
Thermo oak, Wild Wood and Olmo finishing.

Das Innen des offenen Fachs, kann in eine andere Farbe als der Rest des Mdbels lackiert sein oder in jede Farbe flr die Ausfiihrung Eiche,
Canaletto Nussbaum, Thermo Eiche, Wild Wood oder Olmo.

casabath Wall Wall casabath



WALL

Contenitori 45° Containeurs 45°

H 20 cm

Contenitore 45°, 1 vano a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Meuble structure 45° 1 niche ouvert. Structure épaisseur 14mm.

45° container 1 open space. 14mm thick frame and shelf.
45° Behélter 1 offene Ablage. Seiten 14 mm stark.

H P L ART.

20 33,9 30 080116 WA
40 080109 WA
45 080111 WA

60 080106 WA

44,4 30 080117 WA
40 080119 WA
45 080121 WA
60 080107 WA
51,6 30 080118 WA
40 080102 WA
45 080103 WA
60 080105 WA

Contenitore 45°, 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Meuble structure 45° 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14mm.

45° container 2 open spaces. 14mm thick frame and shelf.
45° Behélter 2 offenen Ablagen. Seiten 14 mm stark.

H P L ART.
20 33,9 60 080130 WA

80 080115 WA

90 080114 WA

44,4 60 080131 WA

80 080125 WA

90 080124 WA

51,6 60 080132 WA

80 080127 WA

90 080128 WA

45° Containers 45° Behalter

N. Canaletto
Opaco Rovere R.Thermo Wild Wood
0Olmo

Effetto
metallo

Wild Wood struttura spessore 19 mm.
Wild Wood structure épaisseur 19 mm.
Wild Wood 19 mm thick structure.
Wild Wood Struktur 19 mm stark.

Wild Wood struttura spessore 19 mm.
Wild Wood structure épaisseur 19 mm.
Wild Wood 19 mm thick structure.

Wild Wood Struktur 19 mm stark.

casabath

Wall

E possibile richiedere I'interno del vano giorno, laccato opaco in un colore diverso dal resto del contenitore, oppure un colore

qualsiasi del campionario per le finiture Rovere, Noce Canaletto, Rovere Thermo, Wild Wood e Olmo.

Il'est possible de demander la partie interne de la niche laguée mat dans une couleur différente du reste du meuble ou de n’importe quel couleur
pour la finition Rouvre, Noix Canaletto, Rouvre Thermo, Wild Wood et Olmo.

The internal part of the open space can be realized in a mat color even different from the rest of the unit or in any color for the Oak, Canaletto nut,

Thermo oak, Wild Wood and Olmo finishing.

Das Innen des offenen Fachs, kann in eine andere Farbe als der Rest des Mdbels lackiert sein oder in jede Farbe fiir die Ausfiihrung Eiche,

Canaletto Nussbaum, Thermo Eiche, Wild Wood oder Olmo.

WALL

T

Contenitori 45° Containeurs 45°

H 20 cm

Opaco

Contenitore 45° 1 cassetto push-pull
Containeurs 45° 1 tiroir ouverture push-pull

45° container 1 drawer push-pull opening system
45° Behélter 1 Schublade mit Push-Pull-Offnung

H P L ART.

20 33,9 30 227011 WA
45 22702 WA
60 227031 WA
72 22704 WA
80 22760 WA
90 22705 WA

100 227051 WA
120 22706 WA

44,4 30 227071 WA
45 22708 WA
60 227091 WA
72 22710 WA
80 22761 WA
90 22711 WA

100 227111 WA
120 22712 WA

51,6 30 227131 WA
45 22714 WA
60 227151 WA
72 22716 WA
80 22762 WA
90 22717 WA

100 227171 WA
120 22718 WA

45° Containers

N. Canaletto Lucido
Rovere R.Thermo Wild Wood
Olmo
Wall

45° Behalter

Effetto
metallo

casabath



WALL Contenitori 45°

H 20 cm

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull

45° container 2 drawers push-pull opening system
45° Behélter 2 Schubladen mit Push-Pull-Offnung

H P L ART.

Containeurs 45°

20 33,9 60 227211 WA
80 22765 WA
90 22722 WA

120 227231 WA

144 22724 WA

160 22766 WA

180 22725 WA

200 227251 WA

240 22726 WA

44,4 60 227271 WA
80 22767 WA
90 22728 WA

120 227291 WA

144 22730 WA

160 22768 WA

180 22731 WA

200 227311 WA

240 22732 WA

51,6 60 227331 WA
80 22769 WA
90 22734 WA

120 227351 WA

144 22736 WA

160 22770 WA

180 22737 WA

200 227371 WA

240 22738 WA

casabath Wall

45° Containers 45° Behalter

N. Canaletto
Opaco Rovere R.Thermo
0Olmo

Lucido Effetto
Wild Wood metallo

WALL

Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers

H 20 cm

Opaco Rovere

Contenitore 45° 3 cassetti push-pull
Containeurs 45° 3 tiroirs ouverture push-pull

45° container 3 drawers push-pull opening system
45° Behélter 3 Schubladen mit Push-Pull-Offnung

H P L ART.

20 339 120 22775 WA
135 22742 WA
180 227431 WA
216 22744 WA
240 22776 WA
270 22745 WA

44,4 120 22777 WA
135 22747 WA
180 227481 WA
216 22749 WA
240 22778 WA
270 22750 WA

51,6 120 22779 WA
135 22752 WA
180 227531 WA
216 22754 WA
240 22780 WA
270" 22755 WA

*Nella lunghezza 270 cm é eclusa la finitura Wild Wood

* Dans la longueure de 270 cm ne peut pas étre réalisée la finition Wild Wood.
* Nella lunghezza 270 cm e esclusa la finitura Wild Wood.

* Das Wild Wood-Finish ist in 270 cm Lénge nicht erhéltlich.

45° Behalter

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Lucido Effetto
Wild Wood metallo

Wall casabath



WALL

Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 30 cm N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff:,tltlo
0lmo Wild Wood metallo

Contenitore 45° 1 cassetto con sponde in vetro e maniglia
Containeurs 45° 1 tiroir avec cotés en verre et poignée

45° container 1 drawer with glass sides and handle

45° Behélter 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Griff

H P L ART.

30 33,9 45 22301 WA
60 22303 WA
72 22304 WA
80 22305 WA
90 22306 WA

100 22307 WA
120 22308 WA

44,4 45 22311 WA
60 22313 WA
72 22314 WA
80 22315WA
90 22316 WA

100 22317 WA
120 22318 WA

51,6 45 22321 WA
60 22323 WA
72 22324 WA
80 22325 WA
90 22326 WA

100 22327 WA
120 22328 WA

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido
Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tlren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bed(irfnisse. Satiniert oder glénzend Extraklarglas

casabath Wall

WALL

30

Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter
H 30 cm N. Canaletto Lucido Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Vetro metall
0Olmo Wild Wood etalio

Contenitore 45° 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 1 tiroir ouverture push-pull avec cotés en verre

45° container 1 drawer push-pull opening system with glass sides
45° Behélter 1 Schublade mit Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H P L ART.

30 33,9 45 22331 WA
60 22333 WA
72 22334 WA
80 22335 WA
90 22336 WA

100 22337 WA
120 22338 WA

44,4 45 22341 WA
60 22343 WA
72 22344 WA
80 22345 WA
90 22346 WA

100 22347 WA
120 22348 WA

51,6 45 22351 WA
60 22353 WA
72 22354 WA
80 22355 WA
90 22356 WA

100 22357 WA
120 22358 WA

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mabel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bedurfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas

Wall casabath



WALL

Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 30 cm N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff:,tltlo
0lmo Wild Wood metallo

Contenitore 45° 2 cassetti con sponde in vetro e maniglia
Containeurs 45° 2 tiroirs avec cotés en verre et poignée

45° container 2 drawers with glass sides and handle

45° Behélter 2 Schubladen mit Zargen aus Glas und Griff

H P L ART.

30 33,9 80 223611 WA
90 22362 WA
120 22364 WA
144 22365 WA
160 22366 WA
180 22367 WA
200 22368 WA
240 22369 WA

44,4 80 223711 WA
90 22372 WA
120 22374 WA
144 22375 WA
160 22376 WA
180 22377 WA
200 22378 WA
240 22379 WA

51,6 80 223811 WA
90 22382 WA
120 22384 WA
144 22385 WA
160 22386 WA
180 22387 WA
200 22388 WA
240 22389 WA

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido
Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tlren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bed(irfnisse. Satiniert oder glénzend Extraklarglas

casabath Wall

WALL
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Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter
H 30 cm N. Canaletto Lucido Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Vetro metall
0Olmo Wild Wood etalio

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 2 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behélter 2 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

p\/

H P L ART.

30 33,9 80 223911 WA
90 22392 WA
120 22394 WA
144 22395 WA
160 22396 WA
180 22397 WA
200 22398 WA
240 22399 WA

44,4 80 224011 WA
90 22402 WA
120 22404 WA
144 22405 WA
160 22406 WA
180 22407 WA
200 22408 WA
240 22409 WA

51,6 80 224111 WA
90 22412 WA
120 22414 WA
144 22415 WA
160 22416 WA
180 22417 WA
200 22418 WA
240 22419 WA

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mabel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bedurfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas

Wall casabath



WALL

Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 30 cm N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff:,tltlo
0lmo Wild Wood metallo

Contenitore 45° 3 cassetti con sponde in vetro e maniglia
Containeurs 45° 3 tiroirs avec cotés en verre et poignée

45° container 3 drawers with glass sides and handle

45° Behélter 3 Schubladen mit Zargen aus Glas und Griff

H P L ART.

30 389 120 22422 WA
135 22423 WA
180 22425 WA
216 22426 WA
240 22427 WA
270" 22428 WA

44,4 120 22431 WA
135 22432 WA
180 22434 WA
216 22435 WA
240 22436 WA
270" 22437 WA

51,6 120 22440 WA
135 22441 WA
180 22443 WA
216 22444 WA
240 22445 WA
270" 22446 WA

30 33,9 120 22449 WA
135 22450 WA
180 22452 WA
216 22453 WA
240 22454 WA
270" 22455 WA

* Nella lunghezza 270 c¢m € eclusa la finitura Wild Wood

* Dans la longueure de 270 cm ne peut pas étre réalisée la finition Wild Wood.
* Nella lunghezza 270 cm e esclusa Ia finitura Wild Wood.

* Das Wild Wood-Finish ist in 270 cm Lénge nicht erhétlich.

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tlren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bed(irfnisse. Satiniert oder glénzend Extraklarglas

casabath

WALL

Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter
H 30 cm N. Canaletto Lucido Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Vetro metall
0Olmo Wild Wood etalio

Contenitore 45° 3 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 3 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 3 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behélter 3 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H P L ART.
444 120 22458 WA
135 22459 WA
180 22461 WA
216 22462 WA
240 22463 WA
270" 22464 WA

51,6 120 22467 WA
135 22468 WA
180 22470 WA
216 22471 WA
240 22472 WA
270" 22473 WA

*Nella lunghezza 270 cm é eclusa Ia finitura Wild Wood

*Dans la longueure de 270 cm ne peut pas étre réalisée la finition Wild Wood.
*Nella lunghezza 270 cm é esclusa la finitura Wild Wood.

* Das Wild Wood-Finish ist in 270 cm Lénge nicht erhétlich.

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mabel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bedurfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas

Wall casabath



WALL

40

casabath

Wall

Contenitori 45° Containeurs 45°

H 40 cm

Contenitore 45°, 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Meuble structure 45° 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14mm.
45° container 2 open spaces. 14mm thick frame and shelf.

45° Containers

Opaco Rovere R.Thermo Wild Wood

45° Behalter

N. Canaletto Effetto

metallo
0Olmo

Wild Wood struttura spessore 19 mm.
Wild Wood structure épaisseur 19 mm.
Wild Wood 19 mm thick structure.

45° Behélter 2 offenen Ablagen. Seiten 14 mm stark. Wild Wood Struktur 19 mm stark.

H P L ART.

40 33,9 36 080130 WA
40 080131 WA
45 080132 WA

60 080134 WA

44,4 36 080135 WA
40 080136 WA
45 080137 WA

60 080139 WA

51,6 36 080160 WA
40 080161 WA
45 080162 WA

60 080163 WA

Gli spessori riportati si riferiscono agli elementi montati in una composizione
Se i contenitori vengono istallati da soli a parete, la struttura avra sempre uno spessore di 19 mm

Les épaisseurs indiquées se référent aux éléments montés dans une composition
Quand les meubles sont installés au mur comme piéces séparées, I'épaisseur est toujours de 19 mm

The thicknesses quoted refer to the containers placed in a composition.
If the containers are installed on the wall as separate pieces, the structure will always have a thickness of 19 mm

Die angegebenen Stérken beziehen sich auf die Behélter, die in einer Komposition installiert werden.
Wenn die Behélter als einzelne Elemente an der Wand installiert sind, wird die Struktur immer 19 mm stark sein.

E possibile richiedere I'interno del vano giorno, laccato opaco in un colore diverso dal resto del contenitore, oppure un colore

qualsiasi del campionario per le finiture Rovere, Noce Canaletto, Rovere Thermo, Wild Wood e Olmo.

Il'est possible de demander la partie interne de la niche laquée mat dans une couleur différente du reste du meuble ou de n’importe quel couleur

pour la finition Rouvre, Noix Canaletto, Rouvre Thermo, Wild Wood et Olmo.

The internal part of the open space can be realized in a mat color even different from the rest of the unit or in any color for the Oak, Canaletto nut,

Thermo oak, Wild Wood and Olmo finishing.

Das Innen des offenen Fachs, kann in eine andere Farbe als der Rest des Mdbels lackiert sein oder in jede Farbe fir die Ausfiihrung Eiche,

Canaletto Nusshaum, Thermo Eiche, Wild Wood oder Olmo.

WALL Contenitori 45° Containeurs 45°

H 40 cm

Opaco

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull

45° container 2 drawers push-pull opening system
45° Behélter 2 Schubladen Push-Pull-Offnung

H P L ART.

40 33,9 30 228211 WA
45 22822 WA
60 228231 WA
72 22824 WA
80 22890 WA
90 22825 WA

100 228251 WA
120 22826 WA

44,4 30 228271 WA
45 22828 WA
60 228291 WA
72 22830 WA

80 22891 WA
90 22831 WA
100 228311 WA
120 22832 WA

51,6 30 228331 WA
45 22834 WA
60 228351 WA
72 22836 WA
80 22892 WA
90 22837 WA

100 228371 WA
120 22838 WA

45° Containers

N. Canaletto
Rovere R.Thermo
Olmo

45° Behalter

Lucido
Vetro
Wild Wood

Effetto
metallo

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mabel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bedurfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas

Wall

casabath



WALL Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter WALL Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 40 cm N. Canaletto Lucido Effetto H 40 cm N. Canalatto Lucido Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Vetro tall Opaco Rovere R.Thermo Vetro tal
olmo WidWoog ~ Metallo Olmo WidWood ~ MEWI0
Contenitore 45° 1 cassetto con sponde in vetro e maniglia Contenitore 45° 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 1 tiroir avec cotés en verre et poignée Containeurs 45° 1 tiroir ouverture push-pull avec c6tés en verre
45° container 1 drawer with glass sides and handle 45° container 1 drawer push-pull opening system with glass sides
45° Behélter 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Griff 45° Behélter 1 Schublade Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

40

H P L ART. H P L ART.
40 339 45 22941 WA 40 339 45 22841 WA
60 229421 WA 60 228421 WA
72 22943 WA 72 22843 WA
80 22983 WA 80 22883 WA
90 22944 WA 90 22844 WA
100 229441 WA 100 228441 WA
120 22945 WA 120 22845 WA
44,4 45 22946 WA 44,4 45 22846 WA
60 229471 WA 60 228471 WA
72 22948 WA 72 22848 WA
80 22984 WA 80 22884 WA
90 22949 WA 90 22849 WA
100 229491 WA 100 228491 WA
120 22950 WA 120 22850 WA
51,6 45 22951 WA 51,6 45 22851 WA
60 229521 WA 60 228521 WA
72 22953 WA 72 22853 WA
80 22985 WA 80 22885 WA
90 22954 WA 90 22854 WA
100 229541 WA 100 228541 WA
120 22955 WA 120 22855 WA
Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido
Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant
Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass
Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Starke von 4 mm und Tiiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bediirfnisse. Satiniert oder glanzend Extraklarglas Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Starke von 4 mm und Tiiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bediirfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas

casabath Wall Wall casabath



Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter WALL Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter
H 40 cm N. Canaletto Lucido Effetto H 40 chm N. Canaletto Lucido Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Vetro metall Opaco Rovere R.Thermo Vetro tal
0lmo Wild Wood etalo 0lmo Wild Wood metallo

Contenitore 45° 1 cassetto con sponde in vetro, maniglia e cassetto interno
Containeurs 45° 1 tiroir avec cotés en verre, poignée et tiroir interne

45° container 1 drawer with glass sides, handle and inner drawer

45° Behélter 1 Schublade mit Zargen aus Glas, Griff und Innenschublade

Contenitore 45° 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno
Containeurs 45° 1 tiroir avec cotés en verre et tiroir interne

45° container 1 drawer with glass sides and inner drawer

45° Behélter 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade

H P L ART. H P L ART.
40 339 45 22902 WA 40 33,9 45 22802 WA
60 229031 WA 60 228031 WA
72 22904 WA 72 22804 WA
80 22980 WA 80 22880 WA
90 22905 WA 90 22805 WA
100 229051 WA 100 228051 WA
120 22906 WA 120 22806 WA
44,4 45 22908 WA 44,4 45 22808 WA
60 229091 WA 60 228091 WA
72 22910 WA 72 22810 WA
80 22981 WA 80 22881 WA
90 22911 WA 90 22811 WA
100 229111 WA 100 228111 WA
120 22912 WA 120 22812 WA
51,6 45 22914 WA 51,6 45 22814 WA
60 229151 WA 60 228151 WA
72 22916 WA 72 22816 WA
80 22982 WA 80 22882 WA
90 22917 WA 90 22817 WA
100 229171 WA 100 228171 WA
120 22918 WA 120 22818 WA
Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido
Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant
Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass
Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Starke von 4 mm und Tiiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bediirfnisse. Satiniert oder glanzend Extraklarglas Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Starke von 4 mm und Tiiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bediirfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas

casabath Wall Wall casabath



WALL

Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 40 cm N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff:,tltlo
0lmo Wild Wood metallo

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull con sponde in vetro e maniglia
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull avec c6tés en verre et poignée
45° container 2 drawers push-pull opening system with glass sides and handle
45° Behélter 2 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas und Griff

Cassetto interno opzionale 120 punti
Tiroir interne opzionale 120 points
Possible inner drawer 120 points
Innenschublade mdglich 120 Punkte

H P L ART.

40 33,9 80 256551 WA
90 25656 WA
120 256571 WA
144 25658 WA
160 25659 WA
180 25660 WA
200 256601 WA
240 25661 WA

44,4 80 256621 WA
90 25663 WA
120 256641 WA
144 25665 WA
160 25666 WA
180 25667 WA
200 256671 WA
240 25668 WA

51,6 80 256691 WA
90 25670 WA
120 256711 WA
144 25672 WA
160 25673 WA
180 25674 WA
200 256741 WA
240 25675 WA

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido
Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tlren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bed(irfnisse. Satiniert oder glénzend Extraklarglas

casabath Wall

WALL Contenitori 45° Containeurs 45°

H 40 cm

Opaco

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 2 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behélter 2 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

40
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H P L ART.

40 33,9 80 256761 WA
90 25677 WA
120 256781 WA
144 25679 WA
160 25680 WA
180 25681 WA
200 256811 WA
240 25682 WA

44,4 80 256831 WA
90 25684 WA
120 256851 WA
144 25686 WA
160 25687 WA
180 25688 WA
200 256881 WA
240 25689 WA

51,6 80 256901 WA
90 25691 WA
120 256921 WA
144 25693 WA
160 25694 WA
180 25695 WA
200 256951 WA
240 25696 WA

Cassetto interno opzionale 120 punti
Tiroir interne opzionale 120 points
Possible inner drawer 120 points
Innenschublade maglich 120 Punkte

45° Containers

N. Canaletto
Rovere R.Thermo
Olmo

45° Behalter

Lucido
Vetro
Wild Wood

Effetto
metallo

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mabel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bedurfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas

Wall

casabath



WALL

Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 40 cm N. Canaletto Lucido
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Eff:,tltlo
0lmo Wild Wood metallo

Contenitore 45° 3 cassetti push-pull con sponde in vetro e maniglia
Containeurs 45° 3 tiroirs ouverture push-pull avec c6tés en verre et poignée
45° container 3 drawers push-pull opening system with glass sides and handle
45° Behélter 3 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas und Griff

Cassetto interno opzionale 120 punti
Tiroir interne opzionale 120 points
Possible inner drawer 120 points
Innenschublade mdglich 120 Punkte

H P L ART.

40 33,9 120 25756 WA
135 25757 WA
180 257581 WA
216 25759 WA
240 25760 WA
270" 25761 WA

44,4 120 25763 WA
135 25764 WA
180 257651 WA
216 25766 WA
240 25767 WA
270" 25768 WA

51,6 120 25770 WA
135 25771 WA
180 257721 WA
216 25773 WA
240 25774 WA
270" 25775 WA

* Nella lunghezza 270 cm € eclusa Ia finitura Wild Wood

*Dans la longueure de 270 cm ne peut pas étre réalisée la finition Wild Wood.
* Nella lunghezza 270 cm e esclusa la finitura Wild Wood.

* Das Wild Wood-Finish st in 270 cm Lénge nicht erhéltlich.

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tlren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bed(irfnisse. Satiniert oder glénzend Extraklarglas

casabath Wall

WALL Contenitori 45° Containeurs 45°

H 40 cm

Opaco Rovere

Contenitore 45° 3 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 3 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 3 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behélter 3 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H P L ART.

40 33,9 120 25777 WA
135 25778 WA
180 257791 WA
216 25780 WA
240 25781 WA
270" 25782 WA

44,4 120 25784 WA
135 25785 WA
180 257861 WA
216 25787 WA
240 25788 WA
270" 25789 WA

51,6 120 25791 WA
135 25792 WA
180 257931 WA
216 25794 WA
240 25795 WA
270" 25796 WA

*Nella lunghezza 270 cm é eclusa a finitura Wild Wood

*Dans la longueure de 270 cm ne peut pas étre réalisée la finition Wild Wood.
* Nella lunghezza 270 cm ¢ esclusa la finitura Wild Wood.

* Das Wild Wood-Finish ist in 270 cm Lénge nicht erhéltiich.

Cassetto interno opzionale 120 punti
Tiroir interne opzionale 120 points
Possible inner drawer 120 points
Innenschublade maglich 120 Punkte

45° Containers

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

45° Behalter

Lucido
Vetro
Wild Wood

Effetto
metallo

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant

Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass

Glas Mabel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bedurfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas

Wall

casabath



WALL Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter WALL Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 40 cm N. Canaletto Lucido Effetto H 40 chm N. Canaletto Lucido Effetto
0 Rovere R.Thermo Vetro Opaco Rovere R.Thermo Vetro
paco . metallo p . metallo
0Olmo Wild Wood Olmo Wild Wood
Contenitore 45° 1 anta con maniglia Contenitore 45° 2 ante con maniglia
Containeurs 45° 1 porte avec poignée Containeurs 45° 2 portes avec poignée
45° container 1 door with handle 45° container 2 doors with handle
45° Behdlter 1 Tlir mit Griff 45° Behdlter 2 Tlren mit Griff
H P L ART. H P L ART.
40 33,9 40 22893 WA 40 339 80 26950 WA
45 22862 WA 90 2696 WA
444 40 22894 WA 444 80 26980 WA
45 22865 WA 90 2699 WA
51,6 40 22895 WA 51,6 80 26990 WA
45 22868 WA 90 26992 WA
Contenitore 45° 1 anta push-pull Contenitore 45° 2 ante push-pull
Containeurs 45° 1 porte ouverture push-pull Containeurs 45° 2 portes ouverture push-pull
45° Containers 1 door push-pull opening system 45° Containers 2 doors push-pull opening system
45° Beghélter 1 Tiir mit Push-Pull-Offnung 45° Behalter 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung
H P L  ARTL - W P L AL
5 /L 40 339 30 228711 WA 40 339 60 27001 WA
40 22896 WA 80 27011 WA
45 22872 WA 90 2702 WA
444 30 228741 WA 44,4 60 27031 WA
40 22897 WA 80 27041 WA
45 22875 WA 90 2705 WA
51,6 30 228771 WA 51,6 60 270501 WA
40 22898 WA 80 270511 WA
45 22878 WA 90 27052 WA
Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido
Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, fagades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant
Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass
Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Starke von 4 mm und Tiiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bediirfnisse. Satiniert oder glanzend Extraklarglas Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Starke von 4 mm und Tiiren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bediirfnisse. Satiniert oder gldnzend Extraklarglas
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WALL Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter WALL Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 40 cm N. Canaletto Lucido Effetto H 40 cm N. Canaletto Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Vetro Opaco Rovere R.Thermo Lucido
olmo WidWood ~ Metallo oo metallo
Contenitore 45° 3 ante con maniglia Contenitore 45° con vano giorno, anta scorrevole e cassetto interno in Rovere massello Naturale 01.
Containeurs 45° 3 portes avec poignée Meuble & 45° niche & jour et porte coulissante et un tiroir intérne en rouvre massif Naturale 01.
45° container 3 doors with handle 45° unit with open space, sliding door and a solid oak Naturale 01 inner drawer.
45° Behélter 3 Tlren mit Griff 45° Schrank mit offenem Raum, Schiebetiir und Innenschublade aus massiv Eiche Naturale 01.

H P L ART. H P L ART.

40 33,9 135 2707 WA 40 33,9 120 150420 WA

144 150421 WA

160 150422 WA

51,6 135 27091 WA 180 150423 WA
216 150424 WA

44,4 135 2709 WA

44,4 120 150426 WA
144 150427 WA
160 150428 WA
180 150429 WA
Contenitore 45° 3 ante push-pull 216 150430 WA
Containeurs 45° 3 portes ouverture push-pull
45° container 3 doors push-pull opening system
45° Behalter 3 Tiren mit Push-Pull-Offnung

H P L ART.
40 339 120 27101 WA
135 2711 WA

44,4 120 27133 WA
135 2713 WA

51,6 120 27132 WA
135 27131 WA

E possibile richiedere i divisori e lo schienale del vano a giorno, laccato opaco in un colore diverso dal resto del
contenitore oppure un colore qualsiasi per le finiture Rovere, Noce canaletto, Rovere Thermo e Olmo

Il'est possible de demander les partitions et le fond de la niche ouverte laqués mat dans une couleur différente du reste du meuble ou
d’une autre couleur pour la finition Rouvre, Noix Canaletto, Rouvre Thermo et Olmo

Partitions and back panel of the open space can be realized in a mat color even different from the rest of the unit or in any color for

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido the Oak, Canaletto nut, Thermo oak and Olmo finishing.
Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant Die Trennwénde und die Riickwénde des offenen Fachs, kdnnen in eine andere Farbe als der Rest des Mdbels lackiert sein oder in
Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass Jede Farbe fii die Ausfiinrung Eiche, Canaletto Nussbaum, Thermo Eiche oder Olmo

Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tlren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bed(irfnisse. Satiniert oder glénzend Extraklarglas

casabath Wall Wall casabath



Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 40 cm N. Canaletto
Opaco Rovere R.Thermo Lucido Effetio
olmo metallo

Contenitore 45° con vano giorno e cassetto con sponde in vetro.
Meuble a 45 ° avec niche a jour et un tiroir avec les cotés en verre.
45° unit with open spaces and a drawer with glass sides.

45° Schrank mit offenem Raum und Schublade mit Zargen aus Glas.

Contenitori 45° Containeurs 45°

H 50,2 cm

Contenitore 45°, 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Meuble structure 45° 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
45° container 2 open spaces. 14 mm thick frame and shelf.

45° Behélter 2 6ffenen Ablagen. Seiten 14 mm stark.

45° Containers 45° Behalter
N. Canaletto
Opaco Rovere R.Thermo Wild Wood Effetio
oimo metallo

Wild Wood struttura spessore 19 mm.
Wild Wood structure épaisseur 19 mm.
Wild Wood 19 mm thick structure.

Wild Wood Struktur 19 mm stark.

/\

AP L A e T WP Lo

40 33,9 104 150447 WA

120 150448 WA 50,2 33,9 36 080140 WA
144 150444 WA 40 080141 WA
180 150445 WA i 080142 WA
240 150446 WA 60 080144 WA
44,4 104 150452 WA 44 ig gzg: :2 aﬁ
120 150453 WA 25 080147 WA
144 150449 WA P 080129 WA
180 150450 WA
240 150451 WA 51,6 36 080165 WA
40 080166 WA
45 080167 WA
Contenitore 45° con vano giorno e 2 cassetti con sponde in vetro. 60 080168 WA
Meuble a 45 ° avec niche a jour et 2 tiroirs avec les cotés en verre.
45° unit with open spaces and 2 drawers with glass sides.
45° Schrank mit offenem Raum und 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.
L ART. Gli spessori riportati si riferiscono agli elementi montati in una composizione

216 150460 WA Se i contenitori vengono istallati da soli a parete, la struttura avra sempre uno spessore di 19 mm

270 150461 WA Les épaisseurs indiquées se référent aux éléments montés dans une composition
Quand les meubles sont installés au mur comme piéces séparées, I'épaisseur est toujours de 19 mm

44,4 216 150463 WA The thicknesses quoted refer to the containers placed in a composition.
270 150464 WA If the containers are installed on the wall as separate pieces, the structure will always have a thickness of 19 mm

Die angegebenen Stéarken beziehen sich auf die Behélter, die in einer Komposition installiert werden.
Wenn die Behélter als einzelne Elemente an der Wand installiert sind, wird die Struktur immer 19 mm stark sein.

E possibile richiedere i divisori e lo schienale del vano a giorno, laccato opaco in un colore diverso dal resto del
contenitore oppure un colore qualsiasi per le finiture Rovere, Noce canaletto, Rovere Thermo e Olmo .
E possibile richiedere I'interno del vano giorno, laccato opaco in un colore diverso dal resto del contenitore, oppure un colore

II'est possible de demander les partitions et le fond de la niche ouverte laqués mat dans une couleur différente du reste du meuble ou qualsiasi del campionario per le finiture Rovere, Noce Canaletto, Rovere Thermo, Wild Wood e Olmo.

d’une autre couleur pour la finition Rouvre, Noix Canaletto, Rouvre Thermo et Olmo ) )
Il est possible de demander la partie interne de la niche laquée mat dans une couleur différente du reste du meuble ou de n’importe quel couleur

Partitions and back panel of the open space can be realized in a mat color even different from the rest of the unit or in any color for pour la finition Rouvre, Noix Canaletto, Rouvre Thermo, Wild Wood et Olmo.

the Oak, Canaletto nut,Thermo oak and Olmo finishing.
The internal part of the open space can be realized in a mat color even different from the rest of the unit or in any color for the Oak, Canaletto nut,

Die Trennwénde und die Riickwénde des offenen Fachs, kdnnen in eine andere Farbe als der Rest des Mdbels lackiert sein oder in Thermo oak, Wild Wood and Olmo finishing.

jede Farbe fiir die Ausftihrung Eiche, Canaletto Nussbaum,Thermo Eiche oder Olmo
Das Innen des offenen Fachs, kann in eine andere Farbe als der Rest des Mdbels lackiert sein oder in jede Farbe flr die Ausfiihrung Eiche,
Canaletto Nussbaum, Thermo Eiche,Wild Wood oder Olmo.
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Contenitori 45° Containeurs 45° 45° Containers 45° Behalter

H 60 cm N. Canaletto Lucido Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Vetro tall
0lmo Wild Wood metallo

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 2 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behélter 2 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

Contenitori 45° Containeurs 45°

H 60 cm

Contenitore 45°, 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.

Meuble structure 45° 2 niches ouvertes. Structure et étagere de 14 mm.
45° container 2 open spaces. 14mm thick frame and shelf.

45° Behdlter 2 offenen Rdume. Seiten 14 mm stark.

45° Containers 45° Behalter
N. Canaletto
Opaco Rovere R.Thermo Wild Wood Effetio
oimo metallo

Wild Wood struttura spessore 19 mm.
Wild Wood structure et étagere de 19 mm.
Wild Wood 19 mm thick frame and shelf.
Wild Wood Seiten 19 mm stark.

60

60

H P L  ARL "5, < H P L AR

60 33,9 60 229201 WA 60 33,9 36 080150 WA
72 22921 WA 40 080151 WA
80 22922 WA 45 080152 WA
90 22923 WA 60 080154 WA
44,4 60 229251 WA 444 36 080155 WA
72 22926 WA 40 080156 WA
80 22927 WA 45 080157 WA
90 22928 WA 60 080159 WA
51,6 60 229301 WA
72 22931 WA
80 22932 WA
90 22933 WA

Contenitore 45° 1 anta push-pull
Containeurs 45° 1 porte ouverture push-pull
45° container 1 door push-pull opening system
45° Behlter 1 Tiir mit Push-Pull-Offnung

Gli spessori riportati si riferiscono agli elementi montati in una composizione
Se i contenitori vengono istallati da soli a parete, la struttura avra sempre uno spessore di 19 mm

T

b Les épaisseurs indiquées se référent aux éléments montés dans une composition
H P L ART. Quand les meubles sont installés au mur comme piéces séparées, 'épaisseur est toujours de 19 mm
—— — 60 33,9 30 229701 WA The thicknesses quoted refer to the containers placed in a composition.
i L 40 22971 WA If the containers are installed on the wall as separate pieces, the structure will always have a thickness of 19 mm
45 22972 WA Die angegebenen Stirken beziehen sich auf die Behilter, die in einer Komposition installiert werden.

Wenn die Behélter als einzelne Elemente an der Wand installiert sind, wird die Struktur immer 19 mm stark sein.
44,4 30 229731 WA

40 22974 WA
45 22975 WA
516 30 229761 WA E pos_sib_ile richiedgre I'_interno dgl_vano giorno, laccato opaco in un colore divers_o dal resto del contenitore, oppure un colore
! qualsiasi del campionario per le finiture Rovere, Noce Canaletto, Rovere Thermo, Wild Wood e Olmo.
22 ;;gz aﬁ Il est possible de demander la partie interne de la niche laguée mat dans une couleur différente du reste du meuble ou de n’'importe quel couleur

pour la finition Rouvre, Noix Canaletto, Rouvre Thermo, Wild Wood et Olmo.

The internal part of the open space can be realized in a mat color even different from the rest of the unit or in any color for the Oak, Canaletto nut,

Contenitore versione vetro completo di top e fianchi terminali sp.4 mm, frontali ante e cassetti sp. 6 0 4 mm in base ad esigenze tecniche. Vetro extra chiaro satinato o lucido Thermo oak, Wild Wood and Olmo finishing.

Das Innen des offenen Fachs, kann in eine andere Farbe als der Rest des Mdbels lackiert sein oder in jede Farbe fir die Ausfiihrung Eiche,
Canaletto Nussbaum, Thermo Eiche,Wild Wood oder Olmo.

Meuble en version verre avec top et joues terminales en épaisseur 4 mm, facades des portes et des tiroirs de 6 0 4 mm selon les exigences techniques. Verre extra claire satiné ou brillant
Glass version units with 4 mm tops and sides and the fronts of doors and drawers 6 0 4 mm stark according to technical needs. Satin or glossy extra-clear glass
Glas Mdbel mit Tops und Seitenteile mit eine Stérke von 4 mm und Tlren und Schubladen 6 oder 4 mm, je nach technische Bed(irfnisse. Satiniert oder glénzend Extraklarglas

casabath Wall Wall casabath



WALL

40

casabath

40

4

50

%y/y

Wall

Pensili Meuble hauts

Opaco Rovere

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 1 ripiano in vetro.

Meuble haut structure a 45° 1 porte ouverture push-pull. 1 étagére en verre.

45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 1 glass shelf.
Héngeschrank 45° Struktur, 1 Tiir mit Push-Pull-Offnung. 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.
40 19,4 30 28701 WA
40 28702 WA

Pensile struttura a 45°, 2 ante apertura push-pull. 1 ripiano in vetro.

Meuble haut structure a 45° 2 portes ouverture push-pull. 1 étagére en verre.

45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 1 glass shelf.

Héngeschrank 45° Struktur, 2 Tiren mit Push-Pull-Offnung. 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.

40 19,4 60 28705 WA
80 28706 WA

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 1 ripiano in vetro.

Meuble haut structure & 45° 1 porte ouverture push-pull. 1 étagére en verre.

45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 1 glass shelf.
Héngeschrank 45° Struktur, 1 Tir mit Push-Pull-Offnung. 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.
50 19,4 30 2800 WA
40 28711 WA

Meuble hauts

Hangeschrank
N. Canaletto
R.Thermo Lucido Effetto
metallo
0Olmo

WALL

50

76

76

Pensili Meuble hauts Meuble hauts

Opaco Rovere

Pensile struttura a 45°, 2 ante apertura push-pull. 1 ripiano in vetro.

Meuble haut structure & 45° 2 portes ouverture push-pull. 1 étagére en verre.

45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 1 glass shelf.

Héngeschrank 45° Struktur, 2 Tiren mit Push-Pull-Offnung. 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.

50 19,4 60 28714 WA
80 28715 WA

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 2 ripiani in vetro.

Meuble haut structure a 45° 1 porte ouverture push-pull. 2 étageres en verre.

45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 2 glass shelves.
Héngeschrank 45° Struktur, 1 Tur mit Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Glas.

H P L ART.

76 19,4 30 28718 WA
40 28719 WA

Pensile struttura a 45°, 2 ante apertura push-pull. 2 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Meuble haut structure & 45° 2 portes ouverture push-pull. 2 étageres en verre, 1 étagere en bois.
45° wall cabinet 2 doors, with push-pull opening system. 2 glass shelves, 1 wooden shelf.

Héngeschrank 45° Struktur, 2 Tiren mit Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

H P L ART.
76 19,4 30 28722 WA
40 28723 WA

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Hangeschrank

Lucido

Wall

Effetto
metallo
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Pensili Meuble hauts Meuble hauts

N. Canaletto
R.Thermo
0Olmo

Opaco Rovere

Pensile struttura a 45°, 2 ante apertura push-pull. 2 ripiani in vetro.

Meuble haut structure a 45° 2 portes ouverture push-pull. 2 étagéres en verre.

45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 2 glass shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Glas.

H P L ART.
76 194 60 28726 WA
80 28727 WA

Pensile struttura a 45°, 4 ante apertura push-pull. 2 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.

Meuble haut structure a 45° 4 portes ouverture push-pull. 2 étagéres en verre, 1 étagere en bois.

45° wall cabinet 4 doors, with push-pull opening system. 2 glass shelves, 1 wooden shelf.

Hangeschrank 45° Struktur, 4 Tiren mit Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Glas, 1 Finlegeboden aus Holz.

H P L ART.
76 194 60 28730 WA
80 28731WA

Hangeschrank
Lucido Effetto
metallo

WALL

Pensili

Meuble hauts Meuble hauts

*Versione Wild Wood realizzata interamente in massello di rovere.
*Version Wild Wood entierement réalisée en rouvre massif

* Wild Wood version completely realized in massive oak
* Wild Wood Version vollstdndig aus massiv Holz

7

/
|

)4*

30

N. Canaletto
R.Thermo
Olmo

Opaco Rovere

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 1 ripiano in vetro.

Meuble haut structure & 45° 1 porte ouverture push-pull. 1 étagére en verre.

45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 1 glass shelf.
Héngeschrank 45° Struktur, 1 Tir mit Push-Pull-Offnung. 1 Einlegeboden aus Holz.

H P L ART.
50 19,4 30 2800 WA

33,9 30 2801 WA

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 2 ripiani in vetro.

Meuble haut structure a 45° 1 porte ouverture push-pull. 2 étagéres en verre.

45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 2 glass shelves
Basiselemente 45° Struktur, 1 Tir mit Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Glas.

H P L ART.
75 194 30 2802 WA

33,9 30 2803 WA

Pensile struttura a 45°, 2 ante apertura push-pull. 1 ripiano in legno, 2 ripiani in vetro.
Meuble haut structure a 45° 2 portes ouverture push-pull. 1 étagére en bois. 2 étagéres en verre.
45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 1 wooden shelf, 2 glass shelves.

Basiselemente 45° Struktur, 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung. 1 Einlegeboden aus Holz , 2 Einlegebdden aus Glas.

H P L ART.
100 19,4 30 2804 WA

33,9 30 2805 WA

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 2 ripiani in vetro.

Meuble haut structure a 45° 1 porte ouverture push-pull. 2 étagéres en verre.

45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 2 glass shelves.
Héngeschrank 45° Struktur, 1 Tdr mit Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Glas.

H P L ART.
100 19,4 30 2806 WA

33,9 30 2807 WA

Hangeschrank
Lucido Effetto
Vetro tallo

WildWood * et

Wall

casabath



WALL Pensili Meuble hauts Meuble hauts Hangeschrank WALL Colonne Colonnes Cupboards Hochschranke

N. Canaletto Lucido Effetto N. Canaletto Effetto
Opaco Rovere R.Bill;r:m Wild Wood metallo Opaco Rovere R.'(I')fll;rglo Lucido metallo

Pensile 1 vano a giorno, in alluminio verniciato opaco, fondo in legno
Meuble haut 1 niche ouverte, en aluminium vernis opague, fond en bois.
Wall cabinet 1 open space mat painted aluminium back in wood.

Colonna 4 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Colonne 4 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
4 open spaces cupboard. Structure thickness 14 mm.

Hangeschranke 1 6ffenen Raum in Aluminium, matt lackiert, Holzriichwand. Hochschrank 4 offenen Ablagen. Struktur Stérke 14 mm.

YAValaa!

S0
H P L ART. H p L ART.
25 19,4 30 0601 A 120 18 30 28750 WA
19,4 60 0602 A 32,5 30 28751 WA

Colonna 5 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Colonne 5 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
5 open spaces cupboard. Structure thickness 14 mm.

Hochschrank 5 offenen Ablagen. Struktur Stérke 14 mm.

FERRR

e H p L ART.
152 18 30 2970 WA
32,5 30 2971 WA

Colonna 6 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Colonne 6 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
6 open spaces cupboard. Structure thickness 14 mm.

Hochschrank 6 offenen Ablagen. Struktur Stérke 14 mm.

H P L ART.
180 18 30 2972 WA

VRVATRTRVATA(

32,5 30 2973 WA
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WALL Colonne Colonnes Cupboards

*Versione Wild Wood realizzata interamente in massello di rovere.

*Version Wild Wood entierement réalisée en rouvre massif

* Wild Wood version completely realized in massive oak Opaco Rovere
* Wild Wood Version vollstandig aus massiv Holz

Colonna struttura a 45°, 1 anta push-pull.1 vano a giorno e 2 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 1 porte ouverture push-pull. 1 niches ouverte et 2 étagéres en verre.
45° Cabinet, 1 door push-pull opening system. 1 open space and 2 glass shelves.
45° Hochschrank, 1 Tar mit Push-Pull-Offnung. 1 6ffen teil und 2 Einlegebdden aus Glas.

{i\
<
&
_—
sy
H P L ART.
1204 314 30 28300 WA
Colonna struttura a 45°, 1 anta push-pull.2 vani a giorno e 2 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 1 porte ouverture push-pull. 2 niches ouvertes et 2 étagéres en verre.
45° column, 1 door push-pull opening system. 2 open spaces and 2 glass shelves.
45° Hochschrank, 1 Tiir mit Push-Pull-Offnung. 2 6ffen teile und 2 Einlegebdden aus Glas.
(i
g
o
s

H P L ART.
1502 314 30 28400 WA

casabath Wall

Hochschranke

N. Canaletto
R.Thermo Wild Wood
0Olmo

Effetto
metallo

WALL Colonne Colonnes Cupboards

*Versione Wild Wood realizzata interamente in massello di rovere.
*Version Wild Wood entierement réalisée en rouvre massif

i ) ] i ) N. Canaletto
* Wild Wood version completely realized in massive oak Opaco Rovere R.Thermo

* Wild Wood Version vollstandig aus massiv Holz

Colonna struttura a 45°, 2 ante push-pull. 1 vano a giorno e 2 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 2 portes ouverture push-pull. 1 niches ouverte et 2 étageres en verre.
45° Cabinet, 2 doors push-pull opening system. 1 open space and 2 glass shelves.
45° Hochschrank, 2 Tiren mit Push-Pull-Offnung. 1 6ffen teil und 2 Einlegebden aus Glas.

|
%
—
Gz
H P L ART.
150,2 31,4 30 28450 WA
Colonna struttura a 45°, 2 ante push-pull. 1 ripiano in legno, 4 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 2 portes ouverture push-pull. 1 étagére en bois , 4 étageres en verre.
45° Cabinet, 2 doors push-pull opening system. 1 wooden shelf, 4 glass shelves.
45° Hochschrank, 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung. 1 Einlegeboden aus Holz, 4 Einlegebdden aus Glas.
g | —
—
g

H P L ART.
1502 314 30 28500 WA

Olmo

Hochschranke

Wild Wood

Wall

Effetto
metallo
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WALL Colonne Colonnes Cupboards Hochschrénke WALL Colonne Colonnes Cupboards Hochschrénke

N. Canaletto N. Canaletto
Opaco Rovere R.Thermo Vetrol Effetio Opaco Rovere R.Thermo Lucido Effetio
ol Specchio metallo metallo
mo Olmo
Colonna 1 anta push-pull, struttura a 45°, 3 ripiani in vetro. Colonna struttura a 45°, 1 anta con maniglia. 3 ripiani in vetro.
Rivestita in vetro verniciato, extra chiaro satinato/lucido o specchio. Spessore vetro 4 mm. Colonne structure a 45° 1 porte avec poignée. 3 étagéres en verre.
Colonne 1 porte ouverture push-pull avec structure a 45° 3 étageéres en verre. 45: cupboard 1 door with hanqlle. 3 glags she!ves. ;
| Recouvert de Verre extra clair laqué satin ou poli. Epaisseur du verre 4 mm. i O; 45° Struktur Hochschrank, 1 Tur mit Griff. 3 Einlegebtden aus Glas.
Cupboard 1 door push-pull opening system and 45° structure. 3 glass shelves
Covered with lacquered satin or natural extra-clear glass. Glass thickness 4 mm.
[ (=]
S Hochschrank 1 Tiir mit Push-Pull Offnung und 45° Struktur, 3 Einlegebdden aus Glas. S
Hochschrank mit satiniertem oder gldnzenden lackiertem Extraklarglas. Glasstarke 4 mm.
. L —
N Rl H P L  ART
120 19,4 30 28760 WA
40 28761 WA
H P L ART. 33,9 30 28764 WA
120,5 30 31 2981 WA 40 28765 WA
Colonna 1 anta push-pull, struttura a 45°, 4 ripiani in vetro. Colonna struttura a 45°, 1 anta push-pull. 3 ripiani in vetro.
Rivestita in vetro verniciato, extra chiaro satinato/lucido o specchio. Spessore vetro 4 mm. Colonne structure a 45° 1 porte ouverture push-pull. 3 étageres en verre.
Colonne 1 porte ouverture push-pull avec structure a 45° 4 étageres en verre. 45: cupboard 1 door push-pullﬂopelmng system."3 glass she!ves. )
. O Recouvert de Vierre extra clair laqué satin ou poli. Epaisseur du verre 4 mm. . Q 45° Struktur Hochschrank, 1 Tur mit Push-Pull-Offnung. 3 Einlegebdden aus Glas.
Cupboard 1 door push-pull opening system and 45° structure. 4 galss shelves.
Covered with lacquered satin or natural extra-clear glass. Glass thickness 4 mm.
Hochschrank 1 Tiir mit Push-Pull Offnung und 45° Struktur, 4 Einlegebdden aus Glas. 8
5‘ Hochschrank mit satiniertem oder gldnzenden lackiertem Extraklarglas. Glasstérke 4 mm.
L —
Rl H P L ART
e 120 19,4 30 28768 WA
S~ 40 28769 WA
H P L ART. 339 30 28772 WA
1525 30 31 2982 WA 40 28773 WA
Colonna 2 ante push-pull, struttura a 45°, 1 ripiano in legno, 4 ripiani in vetro. Colonna struttura a 45°, 2 ante con maniglia. 3 ripiani in vetro.
Rivestita in vetro verniciato, extra chiaro satinato/lucido o specchio. Spessore vetro 4 mm. Colonne structure a 45° 2 portes avec poignée. 3 étagéres en verre.
Colonne 2 porte ouverture push-pull avec structure a 45°, 1 étagere en bois, 4 étageres en verre. 457 cupboard 2 doors with harldle. 8 9'33,3 shelv.es. ;
r O ) i . . 45° Struktur Hochschrank, 2 Turen mit Griff. 3 Einlegebdden aus Glas.
Recouvert de Verre extra clair laqué satiné ou poli. Epaisseur du verre 4 mm.
Cupboard 2 doors push-pull opening system and 45° structure. 1 wooden shelf, 4 glass shelves. %
Covered with lacquered satin or natural extra-clear glass. Glass thickness 4 mm.
Hochschrank 2 Tiiren mit Push-Pull Offnung und 45° Struktur, 1 Einlegeboden aus Holz, 4 Einlegebdden aus Glas.
§ — Hochschrank mit satiniertem oder gldnzenden lackiertem Extraklarglas. Glasstérke 4 mm. g
Ry — noor oL A
- P B L 120 19,4 60 28776 WA
S 80 28777 WA
H P L ART. 339 60 28780 WA
152,5 30 31 2983 WA 80 28781 WA
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WALL Colonne Colonnes Cupboards Hochschrénke WALL Colonne Colonnes Cupboards Hochschrénke

N. Canaletto Effetto N. Canaletto Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Lucido Opaco Rovere R.Thermo Lucido
metallo metallo
0Olmo Olmo
Colonna struttura a 45°, 2 ante push-pull. 3 ripiani in vetro. Colonna struttura a 45°, 2 ante con maniglia. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne structure a 45° 2 portes ouverture push-pull. 3 étageres en verre. Colonne structure a 45° 2 portes avec poignée. 4 étageéres en verre, 1 étagere en bois.
45° cupboard 2 doors push-pull opening system. 3 glass shelves. Q 45° cupboard 2 doors with handle. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.
ﬁ 45° Struktur Hochschrank, 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung. 3 Einlegebdden aus Glas. 45° Struktur Hochschrank, 2 Turen mit Griff. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.
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S H P L ARTL J— H P L ART.
120 194 60 28784 WA P\/L 152 194 30 28808 WA
80 28785 WA 40 28809 WA
339 60 28788 WA 33,9 30 28812 WA
80 28789 WA 40 28813 WA
Colonna struttura a 45°, 1 anta con maniglia. 4 ripiani in vetro. Colonna struttura a 45°, 2 ante push-pull. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne structure a 45° 1 porte avec poignée. 4 étagéres en verre. Colonne structure a 45° 2 portes ouverture push-pull. 4 étageres en verre, 1 étagére en bois.
45° cupboard 1 door with handle. 4 glass shelves. 45° cupboard 2 doors push-pull opening system. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.
r Q 45° Struktur Hochschrank, 1 Tur mit Griff. 4 Einlegebdden aus Glas. O 45° Struktur Hochschrank, 2 Ttiren mit Push-Pull-Offnung. 4 Einlegebéden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.
s = 8|
H P L ART. H P L ART.
L | — 152 19,4 30 28791 WA | — 152 194 30 28816 WA
BT 40 28792WA R 40 28817WA
339 30 28795 WA 33,9 30 28820 WA
40 28796 WA 40 28821 WA
Colonna struttura a 45°, 1 anta push-pull. 4 ripiani in vetro. Colonna struttura a 45°, 2 ante con maniglia. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne structure a 45° 1 porte ouverture push-pull. 4 étageres en verre. Colonne structure a 45° 2 portes avec poignée. 4 étageéres en verre, 1 étagere en bois.
Q 45° cupboard 1 door push-pull opening system. 4 glass shelves. 45° cupboard 2 doors with handle. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.
I 45° Struktur Hochschrank, 1 Tiir mit Push-Pull-Offnung. 4 Einlegebdden aus Glas. % 45° Struktur Hochschrank, 2 Turen mit Griff. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.
g S = =
H P L ART. H P L ART.
] — 152 19,4 30 28800 WA L — 152 19,4 60 28824 WA
/p\/ \/\_ ! // )
40 28801 WA S L 80 28825 WA
339 30 28804 WA 339 60 28828 WA
40 28805 WA 80 28829 WA
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WALL Colonne Colonnes Cupboards Hochschrénke
N. Canaletto
Opaco Rovere R.Thermo Lucido Effetio
metallo
Olmo

Colonna struttura a 45°, 2 ante push-pull. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.

Colonne structure a 45° 2 portes ouverture push-pull. 4 étageres en verre, 1 étagere en bois.

45° cupboard 2 doors push-pull opening system. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.

45° Struktur Hochschrank, 2 Tiiren mit Push-Pull-Offnung. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.
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i H P L ART

%//L 152 194 60 28832WA

80 28833 WA

33,9 60 28836 WA
80 28837 WA

Colonna struttura a 45°, 4 ante con maniglia. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne structure a 45° 4 portes avec poignée. 4 étageres en verre, 1 étagere en bois.

45° cupboard 4 doors with handle. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.

45° Struktur Hochschrank, 4 Turen mit Griff. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

= | =
N
© — | =
H P L ART.

e

%/L
33,9 60 28844 WA
80 28845 WA

Colonna struttura a 45°, 4 ante push-pull. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.

Colonne structure a 45° 4 portes ouverture push-pull. 4 étageres en verre, 1 étagére en bois.

45° cupboard 4 doors push-pull opening system. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.

45° Struktur Hochschrank, 4 Tiiren mit Push-Pull-Offnung. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.
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| /// 152 194 60 28848 WA

— v 80 28849 WA

339 60 28852 WA

80 28853 WA
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Colonne Colonnes Cupboards Hochschrénke
N. Canaletto
Opaco Rovere R.Thermo Lucido Effetio
metallo
0imo

Colonna 1 anta con maniglia. 5 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.

Colonne 1 porte avec poignée. 5 étageres en verre, 1 étagere en bois.
Cupboard 1 door with handle. 5 glass shelves, 1 wooden shelf.

Hochschrank 1 Tir mit Griff. 5 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

H P L ART.

180 19,4 30 28856 WA
40 28857 WA

33,9 30 28860 WA
40 28861 WA

Colonna 1 anta push-pull. 5 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.

Colonne 1 porte ouverture push-pull. 5 étageres en verre, 1 étagére en bois.

Cupboard 1 door push-pull opening system. 5 glass shelves, 1 wooden shelf.

Hochschrank 1 Tiir mit Push-Pull-Offnung. 5 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

H P L ART.

180 19,4 30 28864 WA
40 28865 WA

33,9 30 28868 WA

40 28869 WA

Colonna 2 ante con maniglia. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.

Colonne 2 portes avec poignée. 4 étageres en verre, 1 étagére en bois.

Cupboard 2 doors with handle. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.

Hochschrank 2 Tren mit Griff. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

H P L ART.

180 19,4 60 28872 WA
80 28873 WA

33,9 60 28876 WA

80 28877 WA
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WALL Colonne Colonnes Cupboards Hochschrénke

N. Canaletto Effetto
Opaco Rovere R.Thermo Lucido
metallo
0Olmo

Colonna 2 ante push-pull. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne 2 portes ouverture push-pull. 4 étagéres en verre, 1 étagere en bois.

Cupboard 2 doors push-pull opening system. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.
‘/ﬂ Hochschrénk 2 Tiren mit Push-Pull-Offnung. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.
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H P L ART.

180 194 60 20721WA

/// 80 29731WA
B L

339 60 29741WA

80 29751 WA
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